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I. Die Chronik der Anstalt.

Im Lehrerpersonal traten folgende Verinderungen ein:

a. In Vertretung Seimner Koniglichen Hoheit des Grossherzogs haben Seine Kimieliche
Hoheil der Erbgrossherzog mittelst Allerhbehster Staatsministerial-Entschliessung vom 16. Mirz
enidigst gernht, den Professor Ernst Pielmann an das Gymnasinm in Pforzheim zu ver-
sefzen. Derselbe trat mif Beginn des Sommerhalbjahres in seine neue Stelle ein.

h. Zur Ergianzung des Lehrerpersonals wuorde Herr Lehramispraktikant Dr. Joseph
Sarrazin vom Gymnasiom in Pforzheim an unsere Anstalt bernfen. Mit seinem am
17. April erfolgten Eintritt schied Dr. Grosse, der bisherige Stellvertreter des beurlaubten
Prof. Pielmann, ans dem Lehrerkollegium,

¢. Yom 17. April bis zum 20. Mirz verwaltete Professor August Schumacher
die Lehrstelle des zu militivischen Ubungen einberufenen Professor Ullmann.

d. Fiir Herrn Stadivikar Staudenmayer, welecher am 25. Mai aus seiner hiesizen
Stellung schied, trat am 16. Juni sein Nachfolger, Herr Vikar Wendling, ins Lehrerkolle-
gium ein. In der Zwischenzeit erteilte Herr Stadiplarrer Ludwig den evangel. Religions-
unterricht in allen Klassen,

Am 20, Juli 1881 nahm Herr Stadtdekan Zittel von Karlsruhe eine Religionsprifung
der evangelischen Schiiler vor, und am 18. Juli 1, 1. fand eine Besichlicung des Turnunter-
richtes durch Herrn Divektor Maul statt, Herr Oberschulrat Dr. Wendt bhesuchte die
Anstalt am 26, Juni . J. und wohnte dem Unterrichle in verschiedenen Klassen an.

Zur Feier der silbernen Hoehzeit lhrer Kinigl. Hoheilen des Grossherzoes
Friedrich und der Grossherzogin Luise veranstaltete das Gymnasimm am 19, Seplember
ein Schulfest, bei welchem der Direktor ecine Ansprache an die Schiler richtete. Ebenso
feierte die Schule am 22, Mirz das Geburtsfest Sr. Majestit unseres Kaisers Wilhelm;
Herr Professor Emlein hielt die Festrede.

Zwei kathol. theologische Stipendien im Betrage von je 200 Mark erhielten durch
Beschlnss des Erzbischoflichen Kapitelvikariats zwei Schiller der Tertia.

Vier Slipendien im Betrage von je 34 Mark 50 Pfe. erhielten durch Beschluss des
Grossh, Oberschulrats vier Schiiler der Anstalt aus einer Stiftung des Markerafen Philipp 1.
vorm 4. April 1530.

Yon der Bezahlung des Schulgeldes wurden fir das Schuljahr 1881/82 24 Schiiler
befreit, und zwar: 3 vom ganzen Betrage, 16 von %/, des Betrages und 5 von der Hilfte,

Nach einem Erlass des Grossh, Ministeriums der Justiz, des Kultus und Unterrichts
vom 7. Juni 1882 betrig eld an unserer Anstall vom
1882/6a8 In Sexta, Quinta und Quarta jiahrlich 51 Mk, in

57 Mk.: in Prima 63 Mark

1
I

das Schulg Jepinne des Schuljahres
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Wenn der Gesundheitszustand unter den Lehrern ein rvecht befriedigender war, so
liess derselbe unter den Schilern der untern Klassen wihrend der Monate Januar und Februar
zu wiinschen tibrig: Husten und Halsweh hinderten manchen oft auf lingere Zeit am Schul-
besuch; ja wir haben sogar den Tod des Quintaners Wilhelm Batsehari zu beklagen,
Der brave Sohn starb am 1. Februar nach kurzer Krankheil am Scharlach zum Bedauern
seiner Lehrer und Mitschiiler. Die Frde sei ihm leicht!

Durch den Erlass des Grossh. Oberschulrales vom 17. September 1881 wird bezonders
darvaul aufmerksam gemachl, dass nach der deutschen Wehrordnung vom 28, September 1875

§ 8O digjenigen Schiiler, welche sich die’Berechligung zum einjihrig-freiwillicen Militirdienst
erwerben wollen, ausser ihrem Zeugnis fiber wissenschaftliche Befihigune noch ein hesonderes,

vom Direktor der betreffenden Anstalt ausgestelltes Unbescholtenheits - Zeugnis nittig haben.

Es miissen daher kinftighin der Grossh. Priifungskommission fi Einjihrig-Freiwillize, die in

Karlsrube ihwen Silz hal und allein den vollgiiltigen Berechlizungsschein ansstells
Jeweils spiitestens bis zum 1. Februar des ersten Militirpflichijahres folgende Zeugnisse im
Original eingeschickt werden:

1 kanmn,

1) ein Geburtszeugnis: 2) ein Einwillizungs - Attest des Vaters oder Vormundes mil
der Erklirung tiber die Bereitwilligkeit und Fihigkeit, den Freiwilligen wihrend einer ein-
Jihrigen akliven Dienstzeil zu bekleiden, auszurtisten und zu verpflezen: 3) ein Zeugnis iiber
wissenschaltliche Belihigung fiir den einjihrig-lreiwilligen Dienst; 4) ein Unbescholtenheits-
Zeugnis,

Die Berechtigung zum  einjiihrig - [reiwilligen  Dienst  daef nicht vor vollendetem
17. Lebensjalive nachgesneht werden, doch ist der Nachweis derselben bei Verlust des
Anrechtes spitestens bis zum 1. April des ersten Militirpflichtjahres, d. i. des 20. Lehens-
jahres, zu erbringen.

Das Gymmasium erhielt folgende Geschenke :

You dem Stadirat der Stadt Baden fiir jeden Schiiler der Anstalt ein Exemplar der
zur Feter der silbernen Hochzeil Threr Konigl. Hoheiten des Grossherzogs und der Grossherzogin
verfassten Festschrift ,Geschichten und Bilder aus Baden®.

Von der Verlagsbuchhandlung Schaunenburg in Lahr zur Evinnerung an die genannte
hohe Landesfeier: Das Bild der Grossh. Familie nach dem Gemiilde des Herrn Prof, Hoff,

sodann a) fir die Lehrerbibliothek :

Von Heren Rechtsanwall Goering: Der deulsch-franzisische Krieg 1870—71. Redi-
viert von der kriegsgeschichtl, Abteilung des Grossen Generalstabes. 5 Binde nebst Karten.
Berlin 1574-—1881.

Von Frau Oberzollinspektor A hege: Mehrere griechische und geschichiliche Werke,

Yon Herrn Bankier Wilh, Meyer: Frauer, Dr. L., Neahoclhideutsche Grammatik.
Heidelberg 1881,

Von dem Verfasser, Herrn Landgerichisdivektor A, Sehwfer: Ulfilas, Waldshut 1881,

Von dem Verfasser, Herrn Professor Theobald Ziegler: Geschichte der Ethik,
1. Abteilung. Die Ethik der Griechen und Riomer. Bonn 1882,

Von Herrn Professor Ullmann: M. Ant. Mureti orationes. II. vel. Lips. 1867,

Von dem Verfasser, Herrn Reallehrer Loeser: Neuer Rechtschreibsehiiler fiir Schule
und Hauns. FHeidelberg 1881,

Von der Verlagsbuchhandling Ferd. Sehmidt in Oldenburg: Stein, Dr. H., Latein,
Lesestofl” fiir Quarta. In 2 parall. Teilen, Oldenburg 1880.




Von der Verlagsbuchhandlung J. 1. Reiff in Karlsruhe: Meinzer, Alb., Handbuch
fiir den Unterricht in der Geographie nebst einem Anhanz von 48 Karlenskizzen. 2. Aufl.
Karlsruhe 1881,

Von der Verlagsbuchhandlung M. Schauenburge in Lahr: Wendt, G.. Deutsches
Lesebuch. 2 Teile, Lahr 1882, — Trentlein, C., Ubungsbuch [ir den Rechenunterricht an
Mittelschulen. 1. Teil, Lahr 1882,

Von der Verlagsbuchhandlung B. G. Teubner in Leipzig: Verlags - Katalog von
B. G. Teubner in Leipzig. 1. Nachlrag 18375—1881. Leipzig.

Von der Verlagsbuchhandlune Wandenhmeek & Ruprecht: Lattmann, Dr. I,
Grundeiice der deutschen Grammatik. 5. Anfl. Gottingen 1852, — Lattmann. Dr. J.. Latein.
[”-|II.II|;_".-||EH'|| nebst stil. Begeln fiir Tertia. Gotlineen 1881,

Von der Verlagsbuchhandlung G. Freytag in Leipzig: Pokorny, A., Ilustr. Natur-
geschichte des Pflanzenveiclies (12, Aufl), des Mineralreiches (11. Aufl.). Leipzig 1882, —
Rosenfeld, M., Erster Unterricht in der Chemie. Leipzig 1881. — Schenkl, K., Ubungsbuch
gumt Uhersetzen aus dem Deutsehen und Lateinischen ins Griechisehe. a. Anfl. Leipzig 1882,

Von der Bahnmaier'schen Verlagsbuchhandlung in Basel: Scheubling 1. J.. Chor-
sesiinge. 2 Bindehen, Basel 1882,

Von der Verlagsbuchhandlung Georg Lang in Metz: Georg Lang's kleine Hand-
Atblanten des dentschen Reiches. Nr. 55. Bearheitel von Joh, L. ,‘\L'_’ilt'|||_i,-‘,-‘|-!|, Metz 1582,

Von der Verlagsbuchhandlung lssleib & Rietzschel in Gera: Riecke, Friedr..
Kleiner method. Schulatlas far die Unterklassen hisherer Schulen in 12 Karten mit Text. Gera.

Van der Verlagshuchhandlung Flemming in Glogan: Dr. Otto Richter. Atlas fir
hithere Schulen, 1881,

Von der betr. Verlagsbuchhandlung: Chr. G. Hottingers Orbis pictus. Strasshurg 1881,

Von K. Mitzel und G. Miller, Schiilern der Untertertin: Gallin Caesaris tem-
poribus. 1881,

Iy Fiir die Armenbibliothek :

Vo einem Ungenannten: Seheenbuth, O. F. II., Das Nibelungen - Lied nach der
reichsten und @ltesten Handsehrift des Frhrn, Jos. v. Lassbherg, 8. Aufl, Heilbronn 1862,

Von der Verlagsbuchhandlung Fr. YVahlen in Berlin: Miller, Dr. Dav., Leitfaden
zur Geschichte des dentsehen Volkes, Berlin 1851,

Von der Verlagsbuchhandlung B. G. Teubner in Leipzig: Koch, Dr. E., Griechische

Schulgrammatik, 8. Aufl. Leipzig 1881. — Wesener, Dr. P., Griechisches Elementarbuch.
2 Teile. Leipzig 1880 und 1881, — Ciala, Otto, Franzdsische Schulgrammatik mit Uhungs-

stiicken. 3 Stufen.  Leipzig 1872 und 1881,

Im Namen der Anstalt spreechen wir fiir diese Geschenke den verbindlichsten Dank aus.
]




IT*. Verzeichnis der Lehrpensa im Schuljahr 1881 82.

Brirchinch ugd Mechaen Wty ek be, Physik Eeagrapnie Semme

eulaich, Leia. i .
Uty ol Palasophinche Propidesth, s e i i Mathesmalik, i Chemie., und Geickihbr. | Shapden

Benerkung W




Kalligraphie.

YL Die deutsche und lateinische Schriff. 8 St.

V. Die deutsche und lateinische Schrift, 2 St
IV. Die deutsche, lateinische und griechische Schrift, 2 St

Zeichnen.

YI. Ubung gerader und gebogener Linien in. verschiedenen Lagen.  Zusammen-

wen nach Vorzeichnungen an der Schultaflel.

stellung dieser zu geometrischen F

2eSt,

V. Grundformen des Ornaments. ceiib nach Vorgeichnuneen an der  Schultafel,
Darstellung einfacher Ornamente nach Vorlagen in Umrissen. 2 St

IV, Stilisierte Blatt- und Blumenformen. geiht nach Wandtafeln, Vorlas

nungen an der Schultafel. Verorisserte Ornamente i

der Flichen mit Pinsel und Farbe. 2 St

XD +a. Fortsetzung der friheren Aufzaben, dazu

Tusche. Zeichnung nach Modellen., 2 St

1 und Vorzeich-

n Umrissen.  Behandlune
Schattierungen in Blej,

Kreide und

IIb. Realabtly, Erweiterung der fritheren Aulraben

Girdszore .“*'l'Jli{ln‘i|-i'||e|_'_: van Orna-
sten Gesetze in der theoretischen Pers

menten. Ervklirung der wichtis

pective, 2 Si.

Singen.
VI Kenntnis der Notenschrift und der einfachen Taktverhdlinisse, Treftiibuneen der
letehteren Intervalle innerhall einer Cretav,

Zweistimmige Lieder, 2 St
¥ u IV. Kennlnis simmtlicher Taktarten.

Ubungen im Treffen der schuwic
valle mnerhalb 1Y/, Octaven. Kenntnis der Dur-Tonarten
zeichen.  Dreistimmize

INE. XX u, K. Kenntnis simmtlicher

Elemente

geren Inter-
bis zu 3 Versetzungs-

Lieder, 2 St
I'H!I'— |l|]|| i[ll'-' |L"l-il'Flr-!;__"--'ll' YVior lil‘JI ._‘lrdu-_l—lJ‘IIfl.(H'i"“, I]i|'
s der Harmonielehre. Vierstimmize (l

didre. 2 St

el

Turnen.

YI. Leichte Frei- und Ordnungsiibungen, Gerdteturnen nach Direktor Maul's Lehp-
buech, das in allen '|'II:'J;—.'\|'a||-i|IEI|_',_-+-_I| eingefiithrt ist. 2. 8t
Y. Ordmumngs-Ubungen in grosseren Reihen. Vorzugsweise in \
Stahtibungen in Verbindung mit Knie- und Rumpfheusen,
sprung. Erweilertes Geriiteturnen, 2 St
IV. Schwierigere und zusammer
Geritteturnen, 2 St
IINb -2 Gerateturnen, Stabiibuncee
LK u. X, Geriteturnen, Ordmmgsiibungen

liererreihen.  Leichte
il .‘5['|rl'n-if|'-|r. Schinzs-

psefzio Ordnungsiibungen , stabiibungen , erweitortes

Frei- und Ordnungsiibungen, 2 S,

(Exercieren) und Voribungen zum Bajonett-

fechten. 2 St

e

-
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II*. Verteilung des Unterrichts.
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I1I. Statistik der Anstalt,

a) Lehrerpersonal. (Siehe Tabelle 11" Seite 9.)

Verwaltungsrat: Stadtdivektor Freiherr von Goeler, Vorstand.

Oberbiirgermeister Goinner.

Professor Stohsser.

Stadtrat von Bamble.

Bammeister Belzer.

Direktor Fri he,

Ratzchreiber ||'I|I_ 'III"*I'llc:.il.I"‘;.l-.|||1."‘|'.
Verrechner des Fonds : Stadiverrechner Sehnepf.
Schuldiener : Giecorg Niissle.

b) Verzeichnis der im vorigen Schuljahre entlassenen Abiturienten.

1. Am Ende des vorigen Schuljahres worden nach dem Beschlusse der Prifangs-

kommission vom 25, Juli v, J. foleende Oberprimancr zur Universitit entlassen:

Namen Crelinrtsort. : Keligion, torufafneh.
Alfred ... + | Elster 26. | evangeliseh Medizin

o Brnst .. . | Domnan 21 evaneelisch Oekonom
Graf, Friedreich . . . Achern 21 kalliolisch | Nalurwissenschall
Kratt, Gottivied . . | Konslanz 18 | evangelisch | Philologie
Senff, Felix . . ... . | Bromberg 191/, | evangelischi | Medizin
Stritt, Karl . . .. . | Endingen 19 | katholsel Rechtswizsenzchaft
Thur, Andreas . . . =1, |'|'|"=.-i|llll'_!' 17 13 evangelisch Rechiswizsenschatt
Werner, Joseph . . Baden 2100 {alt)kathol. Baulach

2 Am 13. Juli 1881 fand unter der Leitunz des Grossh. Oberschulrates Dr. Wag-

ner. Geh. Hofral, die Prifung der 3 BRealsehiiler in Untersekunda statt, wnd infolze der-
selben I‘I'|ii|'\::|'.'l
Fleischer Friedrich veon Steinbach,
Peter karl von Bilil und
Pteifter Otto von Gernshach
das Zeugnis der Reife fiir den einjihrig-freiwillizen Militirdienst,
Mit dem gleichen Berechticungssehein verliessen am Schlusse des Schuljahres 1880/51

die Anstalt: Luttinger Franz von Baden und Steimer Pranz yon Oos




o) Uebersicht der Schiilerzahl im Schuljahr 1881/82.

in den Klassen E
Sehiiler i =
| v v | I LTk | TTfa | TrTs I | TIh L It [a !
husi, | ren b, | real litinn, val, =~
Promovierle:. . . .. . 26. |27 [ 18 5 6 ; ) 5} 5] ) 3 1116
“l'|ll FOITEEIY, oo waunts 7 8 7t 2 2 1 2 - - 1 -— il
Neu eimngetrelene . . . 22 | | 1 = 1 ] 1| — ] 15
Darunter nach Kon- | i
fessionen :
katholische ™) . . . . 19 (24 | 22 | 18 7 i | T ] } 2 3 1118
evangelische b 10 [ e | S b 2 2 | } } 1 av
jsraelitische . . . . . I 1 1 | 4
sOnskITe iy il l 1 — — —_ - | o
AU 29 1:538 | 84 | 24| 10 ) f |2 i T 6 4 182
Im Laufe des Sehal-
jabres traten aus. . | 5] 2 3| — 1 | 1 1 1 . 19
Stand  zu Ende des
schuljahres . . . . . Za | 493 | 892 | 21 1) 7 3 12 5} & 9 4 165
Darunter:
Schiiler, deren Eltern
am Orete selbst wolimen 21 gu | 24 17 10 7 2 b 2 [ ! 3. 140
Auswiirlige (badizsche) | 3 B 4 | — 1 2 2 1 1 20
Anssevbadische . 2 . 1 1 1 — | —
':'I“.‘;\'-:ﬂl|n'-|||'i'|||'!|-l|-|l
talt)kath. Religions-
unterricht . .. .- . 1 1 ) 1 2 1 ] 11

Nachtrag zur Chronik der Anstalt.

Ame 100 Jali 4. T nahm Herr Oberschuleat De. Wagner, Geh. Holeat, Einsicht von
dem mathematischon-, naturwissenschaftlichen- und Zeichen=-Unlerricht an der Anstalt, -

Durelr die frenndliche |":"II'-rI|"_.'_-." weleche die  stidbizchen Behdrden dem Gedeihen
unzerver schule stets zuwenden, wurde i diesem Jahre die unzweckmissice Luftheizuong in
allen Klassenzimmern beseitict mud daffiv Ofenheizong eingefiihel. Wir sprechen daltir unseren
verbindlichsten Dank aus.
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[V. Ordnung der Offentlichen Prifungen.

Donnerstag, den 27. Juli:

Um 8 Uhr: Choralgesang, dann bis 9 Uhr Religionsprifung der katholisehen Schiiler
aus VI, V und IV, von 9—10 Uhe aus 11, Il und I. Gleichzeitig Religions-
priifung der (alt)katholischen Sehiler i Lehrzimmer Nr. 87,

Von 10 —11 Uhr: Sexta. Lulein, Geographie.

. 11 —12 . Ouinta. Latein, Franzodsisch.
3 — 44, ., Quarta, Laltein, Rechnen; Nalurgeschichte.
41,— 515 . Tuornprifung fir simtliche Sehiiler.

Freitag, den 28. luli:

Von 8—101Uhr: Tertia. TLatein, Griechisch [T *, Franzisich 111 %, Englisch [I1%=, Rechnen 1",
10—12 . Seeunda. Lafein, Griechisch, Mathematik, Geschichte.
9 _ % _  Prima. Deutsch, Griechisch, Physik, Franzosisch.

Von 5 Uhr an: Religionsprifung der evangelischen Sehiiler.

Samstag, den 29, Juli, Yormiltags 10 Uhr:

Sehlussakt. Gesinge, Vorlriige, Preisverteilung und Verkiindigung der Promotionen.

V. Bekanntmachung der Ferien und des Wieder-
beginnes des Unterrichtes,

Das neue Schuljahr beginnl Montag, den [, September. An diesem Tage findef
Vormittags die Anmeldung und Vorstelling der nen einfretenden Schiiler hei der Direkbion
slatt, wobei dieselben ihven Geburts- und Impfschein, sowie ein Zeugnis der zuletzl von
ihnen besuchten Schule vorzulegen haben.

Als Vorkenntnisse fiic die Aufnahme in die unterste Klasse werden verlangt :

1. Fertickeit im Lesen des Dentschen in dentscher und lateinischer Druckschrift.

2, Uehung im orthographischen Niedersehreiben diktierler deutscher Sitze, sowie
in der lateinischen Schrift,

9 Kenntniz der vier Rechnungsarten in unbenannten Zahlen im Zahlenrawm bis 100,

Das Normalalter fiir den Eintritt in die unterste Klasse ist das zurfickgelegte neunte
bis eilfte lahr.

Die Aufnalmsprifungen der nen eintretenden und die Nachprifungen der beding
promovierten Sehider werden Dienstag, den 12. Septémher. von 8 Uhr an vorgenomimen.

e :_-n.'\'.'n"|||:|lil'|:-- Sehulunterrcieht lll';_'-|||||= Mittwuch, ten 13. SEpi’Bthr, um 8 Uhr.

Baden, im Juli 1882,
Die Direktion des Gymmnasiums :

Friuhe.




Gertrud von Wyoming

Die Pennsylvanische Hiitte

MThornas Campksll,

im Versmass des Originals iibersetzt
Vi

Dr. J. Fincl.

1882. Nr. a3,

BADEN-BADEN.,
Hofbuchdruckerei von A, v. ]i:l_-_,‘l i

1882.
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Dil' meisten der beliebten Werke iiber die Geschichte Englands und den amerika-

nischen Krieg geben einen authentischen Bericht tiber die Zerstorung von Wyoming in

73 in Folge eines Einfalls der Indianer stattfand. Der Schau-

Pennsylvanien, die im Jahr 17
platz und die Begebenheiten des nachfolgenden Gedichles stehen mit diesem Ereignis in
Verbindung. Die Zeugnisse der Geschichlschreiber und Reisenden bezeichnen diese junge

der castfreien und einfachen Sitten ihrer Bewohner, als aueh weeen der Sehiinheit des

!\'[||1l||i|' I'-II_=.-|i.IIHI'.-I:_" il|:-5 l'illl' I|I'I' j_"||”u"7§|il'|_'.-'[|'ll Stitten IIJI‘II‘-L'||JiI'|JI‘IF ||‘:|-l'i1|.-‘ n-(J\\'L|||| ]|i||~i:'||',5§

Landes und der tfippigen Fruchibarkeit seines Bodens und Klimas,

t- In héser Stunde hat die Verbindung euwvopéizcher Waffen mit indianischen dieses
Weld berichtet uns,

7

irdische Paradies in eine facchtbare Wiiste verwandelt. Herr Tsaak
daszs die Trimmer mancher Dirfer, von Kugeln durchbolirt und die Spuren von Feuersbhrunst
fracend . von den neuen Bewohnern noch erhalten warden, als er im Jahre 1796 durch

Anmerika reiste. (Vergl, Anmerkune 1* am Ende der Dichtung.)




GERTRUDE OF WYOMING.

PART I.
[.

On Susquehana’s side, fair Wyoming!

Although the wild-flower on thy ruined wall

And roofless homes, a sad vemembrance bring

Of what thy gentle people did befall;

Yet thou werl once the loveliest land of all

That see the Atlanlic wave Lheir morn restore.
Sweet land! may 1 thy lost delights recall,

And painl thy Gertrude in her bowers ol yore,
Whose beauty was the love of Pennsylvania’s shore !

Delightinl Wyoming! beneath
The happy shepherd

y skies,

vains had noughl to do

Bul feed Lheir flocks on H R ELS] B declivilios,
Op skim perchance thy lake with light canoe,
From morn till evening’s sweeter pastime

With timbrel, when beneath the forests brown,

Thy lovely maidens would the dance renew:

And aye those sunny mountains half-way down

Would echo {1 el from some romantic town,

Then, where of Indian hills the daylight takes
His leave, Low might you the flamingo see
Disporting like a meteor on the lakes—

And playful squirrel on his nnt-grown bree:
And every sound of life was [ull of glee,

From merry mock=bird’s song,* or hum of men

While hearkening, fearing nought their revelry,

The wild-deer arched his neck [rom glades, and then

Unhunted, sonzht, his woods and wilderness again,




Gerfrud vorw Wyonting.

Feil 1.
1,

Sdion Wyoming, jebt bHLHE die Blune wilp
Yuf Teiimmern bork an Sudquebana’s Strand,
lnd obe Siitten jiehn, ein traurig Bilo

Lo dent, was einjt dein Vol befiel und Lond;
1nd dody warft bu ber lieblidjte genannt

Bon all den Jormigen Atland'jdhen Garten,

oy einmal lofy das Giliid, pas bir entjdhvand,
Saf deiner Gertrud Bild und Heim uns jdouen,

Die Biecde et vorr P

miploaniens edblen Fraien !

2

2 ferelid) Yand ! in demed Himmels Sdjein
MWar letdht bed froben XYondmann's el gethan.
(y hittete dbic Herd’ am griinen NRain’

lno teieh auf beiment See den [eichten Saln,
MBis ihn der Abend vief zum jdattgen Tann,

g muter jdjont betme Stlong des Tamburin
Sume Tanie veine Holoen Mibden nahn,
Und oft vom Torf su oicjen Hitgeln hin

Tas Edio trdgt ber Fiote filfe Melob

o bann die Soune jdied von Jndjden Hohn,

Sabit bu auf Seen ven Flomingo wobl

an Beitoertreib, wie ein Meteor jo jdin,

Und auf vem Vo ped Eidghorns Spiele toll;
Mus jepent ¥ebensloute Wonne guoll,

Thar's Menjdenitinme, war’s der Drojjel* Lico,
Teriveilen laujdiend T8ilb vertrauensvoll,

Gevedten Nadens m die Lidtung ficht,
Tann iwicder ungejdieudt it 2Wald und MWiloms jieht.




LV.

And searce had Wyoming of war or erime
Heard, bul in transatlantic story rung,

For here the exile met from every clime,

And spoke in friendship every distant tongue:
Men from the blood of warring Europe sprung,
Were but divided by the running brook;
And happy where no Rhenish trumpet sung,

On plains no sieging mine’s voleano shook,

The hlue-eyed German changed his sword fo pruning-hook.

Nor far some Andalusian saraband

Would sound to many a native roundelay

But who 1z he thal yel a dearer land
Remembers over hills and far away?

Green Albin!® what though he no mare survey
Thy ships at anchor on the quict shore,

bay,

Thy pellochs? rvolling from the mount:
Thy lone sepulehral eairn upon the moor,
And distant isles that hear the loud Corbrechian voar!®

N
Alas! poor Caledonia’s mountaineer,

Fhat want's stern edict e'er, and feudal griefl;

Had foreed him from a home he loved so dear!

Yel found he here a home, and glad rel
And plied the beverage [rom his own fair sheal.
That fired his Highland blood with mickle el
And Eng

Who tanght those sives of Enmpire y

land zent her men, of men the chief,

I Lo |||'_

To plant the tree of life,—to plant fair Freedom's tree!

VII.

Here wi

OfF life’s extremes the grandeur and the gloom ;

s not mingled i the cily’'s pomp

Judgment awoke not here her dismal tromp.
Nor sealed in blood a fellow-creature’s doom,
Nor mourned the caplive in a living tomb.
Une venerable man, beloved of all,

sutficed, where innocence was vel in hloom.

To sway the strife, thal seldom might befall:
And Albert was their ju

in patriarchal hall.
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S 28yoming Bevbredien oder Srieg

MWar fajt nur Sage aus ber alten 2Welt,

MW Heimatlofe aller Bonen jidy

Und aller Fungen briiderlic) gejellt.

Guropa’s friegeciiche Stamme hilt

Hier nidts getvennt, als eines Badyes NRain,

lnb glitdlid), fern bem theinjden Sdladtenield

Und ber Belagerung Mine fern ju jein,

Taufdt der Geeman’ wm Sdpwert das Gavtenmefier ein.

Wudh Hang mand) Undalui’fde Saraband

idht ferne wohl ju heimjdiem NRingacdicht;

e aber fefielt cin nod) teurer Lanb,

Tos weitab dtber Meer und Bergen liegt?

Griin Atbin*®, wohl vertveilt jeine Ange nidt

Muf Sdhifferr dein am fillen Strand umber,

Sieht nidyt, wo's Meerjchoein buditabrollend liegt,

Mein Steinhaufventmal® auf der Haidbe mehr,

Und Hort fein Braujerr vom Gorbreditidien Steuvel* Ger!

o
£ Galedonia, deinen Sobn vevtrieh
Tes Mongels hovt Giebot und Ueberdruf
NMus feiner Heimat Beraen, ihm jo lich!
Tod) fand er hier ein Heim ju Frohgenud,
Braut Jidy aus eigner Gard’ bes Truntes Ghuf,
Der fadyt ju Feuer jeinen Hodlandniut;
lnd Gnglond jdyidt ber Svifte Ueberilufg,
Der lehet ves fiinftgen Neides Heloenblut,
S jda'n bes Yebens Bawm, der Freiheit Hehres Gut.

i

Hier ward die qrajfe Mijdung nidht evjdyout
Bon Gilany und Elend in der Stidte Sdof;
Sein Wabrjprudy wedte hicr dber flage Yaut,
Mit Blut Gefieqelnd feines Maditen Yos,

Nody dmaditet’ einer bhinter Sevferidlof.

o Unjcdhuld nod), wie Gier, in Bliite ftand,
Gendigt” e tn wincdger Mann, an Wdtung arof,
Wen Streit ju ydlichten, der jidy jelten fanb:
G2 lag ber Nidterjtab in Wlberts Vaterhono.




VILL

How reverend was the look, sereneley aged,
He bore, this gentle Pennsylvanian sive,
Where all it kindly fervours were assuaged,

Undimmed by weakness” shade. or Ltarbid ire!
And though, amidst the calm of thought entire,
Some h

A soul impetuous once, ‘lwas earthly fire

and haughty features might betray

|

Thal fled composure's intellectual ray,

As Etna's fires grow dim before the rising day.

[X

I boast no song in magic wonders rife,

Bul yet, oh, Nalure! is there nought. to prize,

Familiar in thy bosom scenes of life?

And dwells in daylight truth's salubrions skies
No form with which the soul may sympathise?
sweet forehead mild

\l-IIIHI:_'_. innocent, on whiose
The parted ringled shone in simplest guise,

A immate in the home of Albert smiled,

Or blest his noonday walk—she was his only child.

A

q

{ England bloomed on Gerlrmde’s cheek—

The rose
What though these shades had seen her birth, her sire

A Britgn's independence langht Lo seek

Far western worlds: and there his houschold fire

The lichl of social love did long inspire,

And many a haleyon day he lived to see

Unbroken bul by one misfortune dive,

When fate had reft his mutual heart—but she

Was gone—and Gertrude climbed a widowed father’s knee.

XL
A loved bequesl,—and I may half impart-
To them that feel the strong paternal tie,
How like a new existence to his heart
That living flower uprose beneath his eye,

Dear as she was from cherub infancy,

From hours when she would round his garden play,
To time when as the ripening years went by,

Her lovely mind could culture well repay,

And more engaging grew, from pleasing day to day.




Ehuviivdgen Blids, in Wliersveife Har,

Sah biejer Dicdre Vennjyloanicr brein,

Tep Sinn der Giif und MWitve Mijdung war,
Lo Sdpoddye frei und Hornes ditftrer Pein,

Und twenn aud)y Get Giebanfen flar und rtein
Mand) jtolzer Sug jid)y einer eele fano,

Einjt ungeftion — '8 war ixdjden eiers Sdein,
s vor bes Gietftes Himmelsleudite jdwand,

AGie vor der Sonne jdindet Uetna’s Feuerbrar

u

Midyt cine TWunverfitlle beut mein Sang;

Tod) wetlt, YWotur, an demem Bujen nidyt

Manedy lieblidy Wejen, wert der Ypra flang?

lnd ftrahlet in dber ¥Wabrheit braftgem Lidt

Mem einglg Bild, ond Uug’ und Hevs hejticht 2
aung, unjdulbvsll, ber ¥oden Giolbgewing
Gieidlichiet diber Stitne und Gefidit,

GErhettert Alberts Seim mit Ladeln Lind

(Bl jarter Hausgenol, —_es war jein eingiq Kind.

10,

M Gerteuvs MWangen Englands Roje bliibt,
iviel aud) ouf ihre MWieg® einjt nur ihr Sdei
Tes Pritten Freiheitsorana ven Bater sieht

Aum fernen MWejten bin; am Herde jein

aog mit ber Licbe Strabhl bas Giliid hm ein

b mandjen Frewbentag cvlebt’ v hier

o ungetritbter Hauslidteit, Dis cin

Berhangnis joch zereify bas Band; — bdodd) fie

Tdar fort und Gievtrud fiieq aup cined TWithwoers fnie.

11,

qBie feuer dicd Vermddinis ihm? Fiovahr,
Jabv fithlet, die an Elteenliche veid),

Tajy jie ein newer Lebenstrieh ihm iwar,
ANufblithend einer feltnen BVlume glei
Lieh, e jie in der Hindheit Feenveid)

Su Stunben war, wo fic des Spieles pilag,

Wid bahin, wo der Vilbung golbner Fieiq
Tes Gieijtes idine Friidte reifen mag,
Thard fie jebt Herzgewvinnender von FTag ju Fag.

s




XIIL

[ miay not paint those thousand infant charms;
cned!)

i his arms,

{lllu'r|||:~1'icn|:— Lion, unde

The orison repea
For God to bhless her sire and all mankind :
The bhook, the hosom on his knee reclined,
L Illn.‘. SAMETEY | |..Ii|'|\-|||:_'|- |l" |:|';:|'L| |:|']' CON,
(The playmate ere the teacher of her mind:)
All uncompanioned else her heart had gone

Till now, in Gertrude’s eyes, their ninth blue summer shone,

A1

And summer was the tide. and sweet the hour,

When sire and dauehter saw. wilth {leet descent,

.\.’I |II||i:Ir| |'|'||:|| ||:- ||i|J'|C .I|Ijr|'|1:||'|| (TR |I:>\\'-'l',

8l |I!I-;,\'ill‘l'l| |i]||,|l, and -".'C;|'L'||!)' |i'||';|'-|||';||:.'

The red wild feathers on his brow were hlent,

And bracelets bound the arm that helped to ligh

\ boy. who seemed, a=s he beside him went,

Of Christian vesture, and complexion hright,

Led by his dusky gnide, like morming brought by night.

XIV.

sive

Yol werned the |:-rr.\' [or one =0 YOUulig—
Tl "lil'llll" fron Ili* |Ill:i_":i|I'I| L'|||-r'|{ ||.'L|| |||-||:
When, leaning on his forest-how unstrung.,

‘he Oneyda warrior Lo lhe planter said,

And laid his hand upon the stripling’s head,
“Peace be to thee! my words this helt® approve;
The paths ol peace my steps have hilher led: o
This little nursling, t

And shield the bird unfledeoed, since cone the parent dove.
L 1

him to thy love,

NV

fChristian! T am the foeman of thy foe:

Qur wampum le
|'|IIIII ||J|' 1'|]i|'
We =.||||_'l'|ll'||
And with the Hurons planted for a space,

With frue and failhiful hands. the olive-stalk:

e thy brethren did embraei

i, three moons

il
onr ||:-|'4-'_-:|4'- for the hison chase.

Il’lll "li;ll'\l" i'e I'l i-|||' Illi.“||:||'\ I||. IE“-—I' Face,
And though they held with us a friendly talk,
Ihe hollow peace-tree fell beneath their tomahawk!




AWer modyt" die tavjendfacdien Reize malen,

Der dindheit unbewupte Jaubermadyt ?

T8er wieperholen, wie o Simmel wallen

Giebete, jiiv ben Vater dbavgebradit ?

Wie fie, ouf Baters Mnie'n deg Budyes Pradt,

i fefielte mit cines Wiivdens Sinn

(hr Spiclgenop, o er ben Lefirer madt’)?

Zo flohen thre Sinderjiahre hin,

Bis jebt in Gerteuds Aug’ der newnte Sommer jdhion.

Sdjon war bie Stund’, feiner Barl entjticqen
Tie beiden einen Jndianer jah'n,

it hohem Wudhs wnd fraftig jdomen Biigen, 5

d) leiditen Sdyrittes ihrer Hiitte nahn.

pbunte Febern jeine Stitn umfahn,

Ein Meif ben ey, dev einen Mnaben jacht

Uno jorglid) Galbgetragen bringt Hevan,

Bon Favbe vojig bell, i Ehriftentradt,

Dot feinem bunteln Fiihrer folgt, wie Tag der Nadit.

Bon Sorgen jdien bie junge Stitn’ wmiogen,

Das Giriibdien feiner glatten TWonge jdpvand,

Als jefst, ejtitst auf jeinen roulhen B
Sid) der One

aen,
er wanpt’,
pt dic Hand :

¢ e Blan

Unb legte auf bes Snaben Hau

» Wit biv jei Fricde! meiner Worte Sinn
Bejtatle diefes Giictels ¢ Frichenspfand ;
Jeinun dicfen Mejtling Hier su Licke hin,

Ul ein verwaistes Taubden © pileg’ uhbd fdivme ihn!*

]r-l.

0 Ghrijt, uns beiden ift ber Feind qernmein ;

f jhliept jelt unfer Fricdenshanh!?
AUm WMidjigan, e3 mag drei Monde fein,

Daj wit der Bijonjagd uns sugewandi

Wb mit SHuvonen pilegten freuer Hand
Gicvanme 2Weile den  Dlivenbawum ;

Tod) ward uns bald

Sy ]
LRI =

ihr Sdylangenjinn befannt:

o Y
Yenn ihrey

&5 el
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XV
“It was encamping on the lake's far port,

A ery of Areouski® broke our sleep,
thy nation’s fort,

"l‘.'|'|"|-'|- stormed an ambushed for
And rapid, rapi

whoops eame o'er the deep;

gn on the steep
ht,
seeined Lo sweep,
eht,

As if a shower of hlood had gquenched the fiery fight!

But long thy country’'s war-

Appeared through ghastly intervals of
And deathfully their thunde

Till uller darkness swallowed up Lhe

XVIL
“1t slept—il rose again—on high Lheir tower
sprung upwards like a torch to light the skies,
Then down again it rained an ember shower,
And louder lamentations heard we rise:
As when the evil Manitoun?® that dries
The Ohio woods, consumes them in his ire,
i1 vain the desolated panther Mies,
And howls amidst his wilderness of fire:
Alas! too late, we reached and smote those Hurons dire!

X VIIL.

“*Bul as the lox beneath the nobler hound,

S0 died their warriors by our battle-brand ;
And from the tree we, with her child. anbound
\ lonely mother of the Christian land :

Her lovd—the captain of the British band

Amidst the slaughier of his soldiers lay.

Scaree knew the widow our deliveriige hand ;

|'||||'| her child she sobbed, and swooned dawdy,

Or shricked unto the God to whom the Christians pray.

XIX.

fOur virgins fed her with their kindly bowls
Of fever-balm and sweel sagamilé;1?

But she was Ii-lll]'lll'_\-lll;_" to the land of .-|||]|-_
And lifted up her dying head to pray

'i-|'|.'l| we -|J'JII|'| bid an ;ll:t'i:'l|| f:'ii'_'ul t'|;||‘;|-.\
Her orphan to his home of England’s shore;
And take, she said, this token far away,

To one that will remember us of yore,

When he heholds the ring thal Waldegrave's Julia wore.
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L6,

Melagert air dbes Sees fernem Port

Jm Sdlaf und Nreousti’s® Ruf evflang:

Fin titdjder Feind ftiivmt' euve Fefte dort,

lnd Sdiver auf Scheed ju uns heriiberdrang,
Body cure Sriegesieidien blicben lang

Durd)y groujen Jwijdentawm von Gilany in Sidt,
Und fobesvoll jdien cures Tonners Gang,

Big tiefite Dunlelheit verjidhlang das Lidit,

W hatt" cin Edjauer von Blut geldjdht die Flonmenjdidi.

17.
Sie jont, fie flieg, und body vonr Zuvine twicber
Sdlug leudytend jie jum Hinenel jest empor;
Tann fielen Feuer= und Wjdenregen nicber,
o louter Jmmmer jdiug an unfer Ohr
e wenn Chio’s madtaen Wilderfloy
cr Manitu? verzehrt in feiner Wut,
er Panther ploslidy jeinen Prad verlor,
Und Heult, umemngt von wilber Feuersglut :
A fpat, ady! traf Bernichtung ocr Huronen Brut.

18.

Tody wie ber Fuds vem edlern Hund gejdivitive
(eeliegt, o qiel ber Feind von unjrer Hand. —
o Biahle loften wiv jommt ihrent Sinbe

Aeqit eine Mutter aud ber Ghriften Lanb.

M Ehegemabl, ein Brittenfithrer, fond

pert bort im Sampf den Fob;

Wit jeinen e

Soamm merft bre Withoe, wer gelojt dag Banw,
ut ihrer Yot
TWard fie Definnungslos und jdyrie sum Ghrijtengott.

D0 ibres Hinded Hio

14,

reiditen ibr in

ner De

IInd unjre Jungfrm

Saqamite 1 wnd Haljon :
Tody eilt thr Geijt fdon ju der Selgen Hallen,
9015 jie thr Haupt nod) mit den Worten

. Ein after Freund, der nidt gar ferne lebt,

Send’ biefe TWaije m jein Hetmatland

Nehimt bies von mir, und mit dem Mnaben gebt

Prand

Julin’s Hand.*

& Beichen o3 Dem Freund, ein teures

Yus alter Beit, ben Wing von Walbgr




XX.

“And [, the eagle of my tribe, ' have rushed
With this lorn dove.*—A sage's self-command

Had quelled the tears from Albert’s hearl Lhal gushed ;

But el his cheek—his :|:__'-||i|.l.l|‘l.| hand—
That show

No common boon. in grief but il |

ered upon the stranger of the land
1iled

A soul thal was not wont to be unmanned :
“And -|1'<'_‘.'." he eried, * dear ||i::_'!'i||| of the wild,

[

Presecver of my old, my hoon |'||}||1'r.'||.'i<:I|'_~: chiled !

XX
“Child of a race whose name my hosom warms,
Un earth’s remotest bounds bow welcome here!
Whose mother oft, a child, has filled these arms.
Young as thyself, and innocently dear,
Whose grandsire was my early life's compeer.

Ab, happiest home of England’s happy clime!

How beautiful e'en now thy seenes appear,
As in the noon and sunshine of my prime!
How gone like yesterday these thrice ten years of time!

XXIL

“And, Julia! when thou wert like Gerirnde now.

Can 1 forget thee, favourite child of vore?

Or thoughl I, in thy father's house, when thou
Wert ii_'_:|||l'-| hearted on hi
And first of all at his hos

To meet and kiss me at v I-|||'.||'|||-.\'-. e #

festive floor.

| table door

Bul where was 1 when Waldesrave was no mope?
.\|'| ’|-'I|I cliclst flil|t' ”I}' eentle ||r-.'-,|| |-x|4,-[|:;

In woes, thal e’en the tribe of deserls s thy friend#*

XKLL

He said—and strained unto his heart the by
a0

His calumet of peace, and cup of joy;

'|i|-§-"l'l'll||l\. the mute ‘HI'.'l'.IIiI toolk 12
13

hiz look :

As monnmental bronze unchang
A soul that pity touched, but never shook:
Trained from his tree-rocked cradle ! to his hier

I|.|||' |il'|'|'-.' cXLrenes fl|' :,:lnl-l ;:I--| ||| |.| !||'frf_:|{

Impassive '™ —fearinge but the shame of fear

\ -=||i| of |,'|-- \'.||||||.-C £ 11141 '.'.'.-|||-'II.| ik !l'il.'.
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o Uno alfo flog i, meines Stammes Nar, 1
Wit diejemn Taubchen her.”  Unb Hibert bannt
Sown nod) die Thedne, bie tm Tuellen war:

)

)

o) jeine Wangen oie ervegte Hanb,

Die fpendete dem Mann’ aus fremdem Land

Ein veid) Gefchent, beniinmt des Dreudes Lajt

Nur jdledit der Brujt, die jonft tein Leid entmannt:
« Bevtoeile, Pilger *! vief er, ,, fei mein Gajt,

Ter bu des [ichjten Freunbes Nind gevettet Hoft.”

91

o el

e Bufen wavmt, uno e

pejien Namen miv

Wt . = P
Witter Spron,

o I o

Bie tdy als lieblicd) Sind wie oft, gleid) biv
Lol Unjdulo eindt in diefe Avme jdhlodp :
Pef Abne war mein feitbiter Spiel
D, fiifes Heim an Engl
&5 fteht dein Vilo voy o friidy und qrofi,
MWie, da id) anf des Yebend Hiohe frand!

Tent Biejter

milbem Strand !

gleich bas Mol ber breifia Jahr Tdivand!®

b Julia? als b einft wie Gevteud Heut,
Sann id) vergetjen did), met

Toie b erhoh’t der muntern Giiifte Freud’

n Aohlgefalle

e terfle in Baters
e mir juerft entg

Sebet” i omr Biele e

weiteshallen?

jenilog von

=l

Hetje o

%

Yoy adi! wo war tdy, als Walbgrav qefallen,
Und du bein Haupt echobit in Todbespein,

Taf gar ber Wilonis Sobn mup bdeine

hob dent Mnaben an bie Brujt,

13 anoers bes ]

oenspieif’ ¥ in ftillee Luit,

von 3, bas nur jo o vor jid) ftacet,
*gevithet, bodh nidht exjdhiittert 1oavd.
Gewdbhint vom: Sdivung der TWiege 1t hig e Bahe!
M grimmen Gegenjal von Sanft und Sart, 14

~
e 3%

Jhm nur oie Fuedt vor Sdham ein Fivditen war,

e Shedne

mi, cin Stotfer des Walvs Fivwabhe !
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XXV,
Yet deem nol goodness on the savage stock

Of Outal heart disdained to grow;
As lives the oak unwithered on the rock

By storms above, and barrenness below;

He scorned his own, who felt another's woe:
And ere the wolf-skin on hig back he flung,
Or laced his moecasins, ™ in act 1o vo,

A song of parting to the hoy he sung,

Who slept on Albert's eouch, nor heard his friendly tongue.

AXY.
“Bleep, wearied one! and in the dreaming land
shouldst thou to-morrow with thy mother meet, 18
Oh! tell her spiril, that the white man's hand
Hath plucked the thorns of sorrow from thy feet;
While 1 in lonely wilderness shall greet
Thy little foot-prints—or by traces know
The fountain, where at noon I thonght it sweel
To fe

(d thee with the gquarry of my bow,

And poured the lotus-horn,*? or slew the mountain roe

XAV
“Adieu! sweet scion of the rising sun!
Bul should affliction’s storms thy blossom mock
i

And I will graft thee on a noble sto

en come again—my own adopted one!
I- -

The erocodile, the condor of the rock, '8
Shall be the pastime of thy sylvan wars;
And [ will teach thee, in the battle's shoek,
To pay with Huron blood thy father's sears,

.'\.:Ii.

eratulate his soul rejoicing in the slars!*®

XXV
50 finished he the rhyme (howe'er uncouth)
That true to nature’s fervid feelings ran:
rukhz)
Then forth uprose that lone way-faring man;!

(And song is bul the eloquence of
9
Bul dauntless he, nor charl., nor journey’s plan
In woods required, whose trainéd eye was keen
As eagle of the wilderness, to scan

His path, by mountain, swamp, or deep ravine,

Or ken far friendly huts on good savannahs green.
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24,
Tod) fiiedite 10 nidt, dap der Heim der Giife
an Sutalifii’s Hergen je ecitidt;

e Jehr der urim der Gide Svon’ burdpiite,
E1¢ grimt auf obem Feljen unverviids:

Gr Demmt jein Yeid, weil thn des Andern driidt.
Mnb ey er um den Hufy die Scdube '™ 3ieht,

Aum Gehn die Wolfshaut wn die Sdulfer riudt,
Singt er dem Snaben nod) cin Abjdyiebslied,
Ten ¢r auf Wlbert’s Bett® in Sdilafes Avmen fieht.

29.

Sd)laf, miides Kind, und wenn in Tvawmes ¥ LYand

i
Du griifen follteft betner Mutter Geift,

2 fag ifr, bap bes e Mannes Hand
Ter Sorge Dornen beimem Fuf entreift :
Derwetl neint Weg midy in die Wilbnis weift,

Uno beinmer Fiifchen Spur ber Tuelle nabh'et,
o wm die Mittagitund das Bergreh feift,
Die Beute meines BVogens, did) qendhet,
lnd iy das Lotushom '7 bt beinem Turjt geleert.”

20,

wobl, bw junges Weis, 1 Moraenjdein !

e Sturnmiving dseinem Blithen agram,
Monun wieder! gleid) dbem eigr Sprofien mein

SR Do idy welagen bidy auf edblen Stanun !
Tas Mrobobil ™ bhes Stroms, vom Feljenfamm
Der Sonpor b’ im Sriegsipiel deinen Mut.
Didy lehr' idy radien, wenn bie Stunde lam,
Tes Baters Funden mil Huvonenblut,

Tafy jeine Seele joudze itber Sternenglut 1

en taube Teiie,

e fie bem Borne der Natur entramn,

(Und Sang crtlingt bes TWahren fhiinem Preije) :
Tann hob iy ver einjune Pilgersmann ; *

Tod) furdtlos, obhne Start” und Meijeplan

am apeiten Wald, vas Nuge fdhart und fein,

Wie eines Adlers leidht evfpiaben fann

Gr jeinen BVfad purd) Sdludyt, an Sumpfes Rain,
Und biegt nad) Freunbeshiitten der Savanna ein.

S0 cenoete oes 284
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NN VILTL

Old Albert saw him from the

His |IiI'IJ'_:I|-' launeched his

Far, like the red-bird’s wing

Then dived, and vanished in

valley's side
image begun—
III' :-"4.'r|||'|| (5] '_;:ic!.'-;

the woodlands dun.

'||'r| |||-- |||'|||||||II|-}|'1.".-' ill'-!'_'i !_

Oft, to that spot by tender memory won,
Would Albert cli
If but a dim zail glimmered

But never more, lo bless his longing
Was Outalissi hailed. with bark and pluo

in the sun:

mage bright.




Tes Alten Blide folgen ihm vomweiten,

Fs jdpvanun jein Voot — die BVilgerfahet begann —
(Sleidy bemt Livol jdiien e5 babin zu glejten;

Taudt” in den Walb, verjdivand 1 Dididt danm.
Und oft auf dieje Mitftenhoh'n faly man

Sur Lebgerwordnen Stelle Ulbert qeln,

Sdebt” nur i Danunerhidit ein feener Kabn g
Dody nimuer mehr ward unter Segelblibn

Tes Tutalifii Voot wund Federbujd) qc




GERTRUDE OF WYOMING.

PART I,
.

A valley from the river shore withdrawn

Was Albert's home, two guicl woods between,
Whose lotly verdure overlooked his lawn;
And waters to their I'-'*‘|-I:|'r'-El|:Il'e' SErene
Came [reshening, and reflecting all the seene:
(A mirror in the depth of flowery shelves;)

So sweel a

spot of earth, vou might (I ween)
Have

zzad some congrecsation of the elves,

Ta sport by sunumer moons, had shaped it for themselves.

Yot wanted nob the eye far scope to muse,
Nor vistas opened by the wandering stream;
Bolhh were al --\'--Ilill',;' .\'.ll"_';lil_\' Views,
Through ridees burning in her western hean,
Lake alter
And |

Where earth’s unliving silence all would seen;

elenm
felean

the eyve mighl roam

Save where on rocks the beaver built his dome,

Or buifalo remole lowed far from human home.

But zilent not that adverse eas |-:|I||,

Which saw Aurora’s hills the horizon crown;

There was the river heard, in bed of swrath

(A precipice of foam from mountainsg brown),
Like tumults heard from some far distant town;
Bul =oftening in approach he lett his: gloom,
And murmured pleasantly, and laid him down
To kiss those easy curving banks of hloom,

That lent the windward air an exquisite perfume,




Gerfrud vow Wyoming,

L3
L

Teil 11
1.

Ruriidgesogen voin des Flujjes Strand

2ag Wlberts Hoeim in eines Haines Sdog,

Tef Giriin umragte hod) der Lidiung Rand.

Ein Badlein murmend ywijden Blum’ und Moos
Shre Rubeplasden su exfrijden flo,

Tem Spiegel ywijden Blumencahmen gleid) ;

Gin Fleddien Ero', an Yieblichtet jo arof,

Als jet’s entjtanden einjt durd) Jauberjtreid

Dum Spiel in Sommermonden filr der Elfen Reidy.

i

Tod) audy bem Blide n die Ferne Lot
Tes Shromes offner Youf in weiter Sidt
Mancy Wlleganibilo inr Abenbrot.

Do ftrahlite durd) jervibner Sanume Yidt
wajft See an See in golbner Gilutenjdidt
Und doct auf Rauwmen bt des Nuges Sdyein,
Nlwo fein Yeben mehr su blithne verppridyt,
eyt nidyt an Felfen BViber bauen
Und feen von Menjdanvohnung wild die 3

~

1nd wenn dein flaunend Ohr gen O gelawjeht,
i, wo Aurora’s Hand bdie Hiigel frint,

Da fam der Strom in feinem Gieimm gevaujdit
(Ein Waijeritury, der iiber Felfen dreobhnt),

TWie ein Geto]” aud ferner Siadt eviont.

Tody feqt fein Grollen fich, jowie er nabt,

nd Leblich muvimelnd jid) B derjobnt
Der fanflen Buditung blitbenteidyer Soat,

o

lnd ranbelt mit denm Ojthaudy femen iwiivgaen Piad.




It seemed as il thoze scenes sweel influenee had

On Gertrude's sonl, and kindness like their own
hl-‘*'}'il""l r||||-'|- |'I\.|--! LI|]'|"!'|i||||;|||- .'L|||| ;_t|:3,<|,
That seemed to love whate’er they looked opong

Whether with Hel

Or if" a shade maore |

“somirth her features shone,

them o'ereast,

(As if for heavenly musing meant alones;)
\.1';' =0 |||'|'||_'||i1|_:_'|l'. ||I|' |-h.|li'l-.'-.'-':_lll. ilr‘l.‘l.

That each suecceeding look was lovelier than the last.

Pennsylvanian home,
With all its picturesque and balmy grace,

Nor sues 1, was

And fields thal were a luxary to roam,
Lost on the soul that looked from such o face!
Enthusiast of the woods! when years apace

waist with woman's zone,

Had bound thy lovel;
The sanrise }-;l‘.h, at morn, | see thee trace

To hills with hieh magno

FOAVID,

And joy to breathe the groves, romartic and alone,

VI

The sunrize drew her thoughts to Europe forth.

That thus apostrophized ils view

= s00ne:

* Land of Iy father’'s |-|'\."', 1LY I||lr|r|"'|'-~ ||.1|3|'|
The home of kindred T have never seen!

We know nol other—oceans are belween :

Yet say! far friendly hearts, from whenee we came,
OFf us does oft remembrance intervene?

My mother sure—my sire a thought may elaim;—

But Gertrude is to vou an unresavded name.

VII.

“And yel, loved England! when thy name [ frace
In many a pilzrin’s tale and poel’s song,
How ean 1 choose but wish for one embrace

el 1 8
OF them, the dear unknown, to whom belong

My mother's looks,—perhaps her likeness strong?
Oh, parent! with what reverential awe,

From features of thine own related throng,
An image of thy face my soul could draw!

And see thee once azain whom 1 too shorlly saw!®




& jhien, dap dicier Scenen qittig YSalien

Die Seelenproqung Gierfruds veidy beoadt ;

Tenn Yieh und Mitte, wie fie jelbit, entfivablten
Dent Nug’ auf alles, was ihn nahgebradt.

0 $Hebe’s Frobfinn auf dem Un ladyt,
oner malf,
Unen nur erbadt:
nolung, mannigfalt,

ihe mit fefielnper Gewalt.

20 nue eim Sdatten mehr e

M= wde's fite himmlijd

Jebtoenes Nusdrids
Erioedys 3u Y

lno ficher ijt, daf dicies Deines Wadpd
Y Pennpylvaniens Steand, deme wunderbaren,
Und feiree malecitdh baliomidie Lradt

I Gleriruns Seele

DETinren waté.
T Sdppavmert

MNE fdhon des

ex dealbes! nod) nad) Jabren,
tel did) wnmvand,

qen did) gewabren,

i Blnte tond,

Modht® i) auf

o ole Wagnolia

et Bk oes Damrs alleny wnd traumengd) jugeivanst.

1
lno 5w Guropa’s unjidgtbavenr Steand’

Yendt ihren

i ber Sonne nen Exjtehn
2 Mo, !

Beltern 20

ftann”,

Sprad) jie, nie gejehn !
e Dl uns 1 Seel.
= liehe pott diber' i Meer,

0 pir I quiten Ungedbenten jrehn ¢

Ter Bater wohl, das et Wutter he

Tody Giectruns Name tont

o

o Und body, fich

a0t er beim

peines Manmens slang,
R LA

Tideeft ftefs oufa Trang,
e etinmal umfahn,

e einft ithe Bl mom v Wiutter falnt.

= Mutter! aus ben fucditonilen Sigen,
=i

Tie, oft Dejdivicben, mir ficdh brangend nabn,
somnt' meine Seele jet bein Bi

biiis filg

3
AR RT

it au frith entoond nes &
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VIILI.

Yet deem nol Gertrude sighed for foreign joy:
'[‘rl .-'llllt||l' i |L|t|||'t'-_~'~ coueh Jll']' cll]]:\.' Call'e,

And keep his reverend head from all annoy:

For this, methinks, her homeward steps repair,
Soon as the morning wreath had bound her hair;
While yet the wild deer trod in spangling dew,
While boatmen carolled to the fresh-blown air,
_'\,:lii \'\,'(l!]l]."-: | ]lll!'i'-’_lll';l-{ll shadow “l]‘l*'\\',

And early fox appeaved in momentary view.

[X.

Apart there was a deep untrodden grot,

Where oft the reading hours sweel Gerlende wore;
Tradition had not named its lonely spot;

Bul here (methinks) might India’s sons explore

Their fathers® dust,* or lift, perchance of yore,

'i‘|||-i|' ‘.'||'_=t'|.- [ i||.|- j."l"'-'tl "-||]I|E rocks sublime

To human arl a sporlive semblance bore,

And yellow lichens coloured all the clime,

Like moonlight battlements, and towers decayed by time.

b6
But hizh in ;ll|t|-i|i1|:l-;|-'|':' above,
arms the everlasting aloes threw :

Breathed but an air of heaven, and all the Qrove
As if with instinet living spirit

Bolling its verdant gulfs of every hue;

Y

And now suzpended was Lhe pleasing din,
Now from a murmur faint it swelled anew,
Like the first note of orean heard within

Ciathedral

aizles,—ere yel ils symphony begin.

X1

|‘: was in Lthis |||.'|1,: 'L;IH:'.\ zhe wonld I'EI,'EI':II

The lingering noon, where flowers a couch had strewn;
Her cheek reclining, and her snowy arm

On hillock by the palm-tree hall o'ergrown:

And a
Which every heart of human mould endears;:

+ that volume on her lap is thrown,

With sShakespeare’s self she speaks and smiles alone,
And no inteading visitation fears,
g

To shame the unconscious laugh, or stop her sweelest lears.




Dod) jeufst fie nidt nad) Freuve in ber Ferne,

leicht pem Vater jebes Opfer bringt;

ie weht voumr Haupt’ ihm den BVevbrup jo gerne,

lInd bavum wohl in Haft jur Hiitte jpringt,

Sobald ber Blumentrang ihr Haar wnjdlingt

Teviweil bad Hotwild nod) den Tauglany ficht,

Ter Bootzmann jeine lujtge Weife fingt,

Nod) vas Geholze lange Sdatien 3icht,

Und jdjen der Fuds vem Blid auf friifer Fahet entilieht.

5 = =

LY

Abjeits lag eine ticfe Grotte bott,
Die Glerteud oft jum Zefen traulidy fud:
SJwar geidnet Mebevlicfrung nidit ben €

Do) deudit’ ev einjt wohl Judia’s Eohnen

au forjden, wo ber Vater Staubt gerul
Und betend ifre Stimme ju erheben.

Ein jejon Matwejpiel vant der Feljen Hut,
Das graue Mooje vingswmber belehen,

e Temruinen i bes W

L0,

Tody breitet hody in wweiten BVogenreilh’n
Tie Wloe ihre rme driber hin:

Eie atmet Himmelsluft, den gangen Hain
Belebte unbewuft ein hefirer Stnn :
att allen Schatten wogt der Wipfel Gheiin

Bald modteft bu verfwmmt a8 JTojen wabnen,
Bald tieder jdwellend fube's durdy Laubwert Bin,

letd) einer Srvqel erftem, leifemn Tonen,
B nod) im Ghor die vollen Havmonien deohnen.

11.

an biefes Fhales ftillem Rauber fdhwand

hr mandje Stund, getaud)t in Bhun' wund Gros,
ie Wange fitend auf dbie lweifie Hand,

ie pa in eciner Pahne Sdatien faf:

Jmt Ediofic lng ein Bud) gebfinet, bas

Jed edytes jdjentind beloumbernd eht ;

Un Shatefpear’s Geift davaus fie Wonne [az,
Gietroft, dap fie fein Unberufner Hovt,

Tes Ladens Qujt, der Ihrdanen Gufp n

Men




3)
1

X1I.

And nounght within the grove was heard or =een
i But stock-doves "plaining throngh its gloom profound,
Or winglet of the fairy humming bird,
Like atoms of the rainbow fluttering round;
When. lo! there entered fo its inmost ground
A youth, the stranger ol a distant land:
e was, Lo wil, for eastern mountains hound;
Bul late the equator snns his cheek had tanned,

And California’s zales his roving bosom fanned.

XTI

A steed, whose rein hung loosely o'er hiz armn,
He led
Amid the brown leaves, could her ear alarm,

mounted: ere his leisure pace,

Close he had come, andd \\'II1'r—'l|i|l!lt'1i for a space
Those downeast leatures:—she her lovely face
Uplift on one, whose lineaments and frame
Were youth and manhood’s intermingled grace:
Iherian seemed his boot— his robe the same,

And well the Spanish plume his lofty looks became.

XIY.

For Albert’s home he sought—her finger fair

Has pointed where the futher's mansion st
Returning lrom the copse he soon was there:
And soon has Gertrude hied from dark green wood;
Nor joyless. by the converse, nnderstond

Between the man of age and pilgrim young,

Thal say congenialily of mood,
And early liking from acquaintance spruang:

Full fluently conversed their guest in England's fongue.

XY.

And well could he his pilgrimage of taste
Unfold.—and mueh they loved his fervid strain.
While he each fair varviety retraced
A O elimes, and manners, o'er the eastern main.
Now happy Switzer's hills,—romantic 5j in,
(iay lilied fields of France,—or, more refined,
The soft Ausonia’s monumental reign;
Nor less each rural image he designed
Than all

the city's pomp and home of human kind.




Inb aus bes Haines Dimmrung hicteft du
Yur wilder Tauben Wlagerny cvtlingen,
Sahjt Elfentolibris hier jonber Hulby',
Atomen gleidh aus Jvis dujtgen Sdwingen.
Ta plishdy thit durd) roujdend Dididyt bringen
Emn Jimgling — wie 63 jdien, aus fernem Lanb,
TWas modt’ ihn 3u ved Ojtens Beraen bringen ?

e Brujt und Wange, broun von Sonnenbrand,
ind jimgjt exjt Galiforniens Stivmen abgewand,

L4,

Fin Hof folgt lofen Biigels

fetienm oo,
eh™ fein Tvitt dburd) Yaub unb Grdfer fie

1
Ll |

o) aufgejdieusht, war er ihe Jdion genab’t;

Er ftand gefeffelt ob: der Wnnut,

ui bem gefe

ten Andlils lag; body wie
auf mumn bldt, ein Bild der g

i}

=

Ll e Mraft und Sdivnbeit Hormonic.
aberiidy diien fein Sduh und je

Setoand :
Stoly vagt dbie Feder auf des pan’iden SHutes

14.

Rady Ulberts Heim e fra

it i Fnger jdmnelle
Tie Nidtung wies, wo jeine

g lag
t Bujdy jidy wendend war cr vald) qur S

o batd ous

Liruo o).
no aus dem o Jwiegeiprad), dbas jebo pilag
unge Bilger mit bem dltern Mann’,

» [eifres i prady ;

Berolntes

mufet's Gextrud an,

o Sl 2
Jdieoe lup

Englands Bunge ram.

[},

einte IWandrung wupt’ ee jdin su
ar wobl gepel o bt ber warme 3on.

Eromalt e reijiden, torben

1iber’

Linneer o

itlles (il

Des Sdoe

G
At funite e Aervidyerthvon.
Sod) nicht o 1 Pradt und I8elt,

Nod) mechy dent Wieift gefefjelt halt.




Anon some wilder porteaiture he draws;

Of Nature's savage elories he would speak,

The loneliness of earth thal overawes,—

Where resting by some tomb of old Cacigue,

The Nama-driver on Peruvia's peak,

Nor living voice nor motion marks around:

But storks that to the boundless forest shriek,

Or wild=cane arch high flung o'er gulf profound,®
That fluctuates when the storms of El Dorado sound.

XVIL
Pleased wilh his guest, the good man still would ply
Bach earnest ¢uestion, and his converse court;
But Gertrude, as she eyed him, knew not why
A strange and troubling wonder stopt her shori.
“In England thon hast been,—and, by report,
An orphan’s name,* quoth Alberl, *may'st have known.
Sad tale!—when latest fell our frontier fort,
One innocent—one soldier’s child—alone

Was spared, and brought lo me, who loved himn as my own.

XVIHL

“Younz Henry Walde
These very walls his infanl sports did see;

rave! three delightful years

But most 1 loved him when his parting tears
Alternal bedewed my child and me:

His sorest parting, Gerteude, was from thee;
Nor half its erviel Lis little hearl eounld hold:

By kindred he was sent for o'er the sea,

They tore him from us when but twelve years old,
And --';||-'|'|} for his loss have [ been }1-! consoled s

XIX.
His [ace the wanderer hid—hut eould not hide

A tear, a smile, upon his cheek that dwell;—

“And speak! mysterious stranger!* Gertrude eried,

BTt ist—il is!'—T knew—I knew him well!
Tiz Waldez
A D

But Gertride speechless on his hosom fell:

ave's =elf. of Waldegrave come to fell!

i of joy the father's lips declave;

At once his open arms embraced the pair

Was never group more blest, in this wide world of ecare.




20

163,

Dann wieder jeidnet et ein ander VBild;

Aur TBilbheit ber Matur lentt er ven Blid,

Fur Ginfamicit, die uns mit Sdreden Fillt:

Miie bet Gazifengrabern rajtend lieg’

Der Ymmatreiber bovt auf Leruw's Biel,

Unb teine Secle toudht da 1o empor;

Nur Storcdhe flichn aum twoeiten Wald sueind,

Hody diber Sdyluditen fdpvebt der Beitde Hohr ?

Und jdpoantt und ioogt, bridit Gloorabo’s Sturm Heroor.

s
Tuedy jede Frage Wlbert jeht verviet
Sein Woblgefallenr an bem werten Gialt,
lud twie thn Mevbeud naber Jicdh bejicht,
Sdmiiet ihr bas Hery cin ploslich Staunen fait.
o Tu warft in Gngland®, fprad)y cr; e, da Dajt
Tu wohl von cines friegers Sindg gehort,
Tas, als aulest ber Wriegsthurm bicr qevaft
Wid unjeer Grense Fejte hat serftoct,
Allein qgevettet, mic RPilegioln angehort? ™

18,

Laung MWalbgraw, nur brei Jabre jollt’ ez wabren,
Dafy diejer Maum fein findlich) Spiel gejdaut;

e meijten ebt? 1 ibn, als jemme Babren

Beim Abjebicd hier mein Kind wnd midy betout;
Der Trennung quopter Schmery galt bir, Wertraud.
Sawm fapte Galb bes Leid die junge BDrujt;

Bilf Nahe alt holten ihn Vevandie troaut

wort iibers Meer, jidh dejjen touwm bewupt,

Dafy mir fein Troft ceblithe mebhr fiie ben Verlujr.”

19,

Sdyledht borg des novers lidelnbes Gieficht

B dne, oie auf feinen 2Wangen blinkt;
Ll et if vief Ghertrup, riet id)’s mdt? —
Mip feine Stimme miv verteaulidy fHingt!

'S ift Walograv Jelbit, pon jid) Stunbe bringt!”
Gin Sreudecuf von Alberts Yippen fallt,

9z plowlich Giectrud fpradlos ibhn wmjdlingt,

nd jest der Alte beid’ umidlungen halt,

Tie fab man o viel Glid 1 diejex :L‘l'ﬁl“ll]:'L'l'l!




L@

“And will yve pardon lhen,® :'-'-l||i|-|| the _'.'||=.I|||,
syour Waldeerave's feienéd name, and false attive?
I durst not in the neizhbourbood, in truth,

The very [ortunes of your house inguire;

Lest one that knew me might some tidings dice

Impart, and [ my weakness all belray;
For had [ lost my Gertrode and my sire,
1 meant bul o'er your tombs to weep a day,

Unknown | meant to weep, nnknown o pass away.

XXL

“But here ve live,—ye bloom,—in each dear face,

The changing hand of time | may not blame:

For there, it hath but shed more nd srace,

And here of beauly perfected the [rame:
And well 1 know your hearts arve still the same-

They could nol change—ye look the very way,

As when an orphan first to you I came.

And have ve heard of wmy poor guide, 1 pray;

Nay, wherefore weep ye, friends, on sueh a jovons day?*®

RXL

arl thou here? or is it but a dream?

: will thow: Walderrave, will thow, leave us more?*
“No, never!

thou that vel dost lovelier seem

h—than e'en =|II\-I'|I' ol yore
I will net part thee from thy father's shore;
Bult we shall ehevish him with mutual arms,
And hand in hand acain the :._|.|||| l'h.|l|ll|'-'.
Whicl every ray ol young remembrance warms,

While thon shalt be my own., with all thy truth and charms!®

XXM

AL morn, as if beneath a galaxy
Of over-arching groves in blossoms while,
Where all was odorous seent and harimony,

e
and =sighl:

And eladnezss o the heart, nerve, o
The

Pwas listening to these accentz of delig

centle Love! 1 read aright

that sealed thy sacred bond.

she hid upon his breast those eyes, |-.'_‘|'riI|'|

Expression’s power lo paint, all languishingly [ond




Al
20

SO8ellt miv vergeben bod)?, oer Jiingling bat,
Tial Talbgrav's MName faljd 1t und Gicroand ;
Tady eurem Edidial joridiend, in der That,
SHatt i den Jamen niemand gern genannt,
Tannt fein Unheilsbote midy eelannt,
enn meine Sdppdde midy vervaten jollte;
Tenn wenn idy vid) und Gertrud nimmer fond,
Mur cinen Tag 1d franernd weilen wollte,

Tafi curem Geab’ iy unectannte Thranen jollte.

21,

Doty lebt 1hr jo und blitht, und Yob gebiifut
Ter alles wandelnven, gefirengen Joit,

Tie hHier das Wlter wiirdiger gejlert

nd ba ber A ille ausqeitreut.

&, Tdildat nod) Heut,
Miie damals, und dexjelbe Bl iy !

Ten avinent Waijenfiaben einjt erfrent.

1t

o,

ueh euer Heey, wh

o llin bt 2w’ o ea ift fein Eraum,

T nidit mehy aflein 2
i it wetten Brbeneanm

Sein Weih, dos miv fo teuer finute jein!
Wiy coubt’ id) nie fein Sind dem Vater dein!

S joollen beibe thn in

Und Hiand e
i 8 (Frinnru

=
4

ietoeil bu gans aein eigen bift, e

55
Mie unter Vlitemvolfen wandeln jie
M M qenidlbient Ghang,
Mg Alles Aol ud) und Hacnonie,

Ind Fveud diivd und The o Herzen ovang.
Uno fenn’ 1y vecht ber Spradie fitfen Mlang,

Tie fieaelt veier Herjen sarvten Bunw,

MWar's, holde Yiebe, peined Jaubers Sang,
Ter fidy in Wundernt that ber Yawidy'rin funbd

Und Lieblid aljo flop von Waldgravs frenem MWud
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NXIV,

sFlower of my life, so lovely, and so lone!

Whom [ would rather in this desert meel,

Scorning, and seorned by fortune's power, than own

Her pomp and splendours lavished at my feet!

Turn not from me thy breath, more exquisite

Than odours casl on heaven's own shrine—to please

Give me thy love, than luxury more sweet,

And more than all the wealth that loads the breeze,

When Coromandel’s ships return from Indian seas.®
XXV.

Then would that home admil them—happier far

Than grandeur’s most magnificent saloon,

While. here and there, a solitary star

Flushed in the darkening firmament of June;

And silenee brought the soul-fell hour, full soomn,

neffable, which 1 may not portray;

For never did the hymenean moon

A paradise of hearts more sacred sway,

In all that slept beneath her soft voluptuous ray.

eAOiGR




24.

» 2 Bolde Blume! meines Lebens Giliid!

S wollte [ieber i bie YBujte geln,

Froly Dictend einem siivnenven Giejdid,

Als fern von dir in jeiner Gunft su jtehn!

Nicht twende von mir beines Atems Weh'n,

Ten Diiften gleidh, die dieje Yujt durdipringen ;
®ieh beine Liebe wivr, die hihc idy wdhn’,

Az alle Sdiake, die mit Winbes Sdivingen

Lon Jnbdiens Weeren Coromandels Sdyiffe bringen.”

(31 r

Dann nabhm ein jdlichtes Heim die beiden auf
Bu qipreny Gliid, als8 Pradt und Fille fennt,
Deviveil fid) dba und bort in jeinem Lauf

Ein Sternlein seigt am fiillen Fivmament.
Und jeto nabt bie jelge Stund behend’,

Rei der ju wetlen fid) mein SHft verjagt;
Demn felten Hat bas Feujdhe Element

Tes Monves unter Hymens beilger Madyt

Bu joldem Pavadies jwei Hersen angefadt,

= [ (o)




GERTRUDE OF WYOMING.

PART Il

0 love! in such a wilderness as this,

Where transport and security entwine,
Here is the empire of thy perfect Dbliss,
And here

Here shall no forms abridge, no hours confine

thow art a «od indeed divine.

The views, the walks, that boundless joy inspire!
Roll on, ye days of raptured milnence, shine !
Nor, blind with eestasy’s eelestial fire

Shall love behold the spark of earth-born time expire.

11

Three little moons, how short! amidst Lthe grove
_\\!ul |J.
While she, beside her buskined youlh to rove,

toral savannahs they consume!

Delights, in fancifully wild costume,

Her lovely brow to shade wilh ndian plume ;
And forth in hunter-seeming vest they fare;

But not to chase the deer in lorest gloon:

s but the bhreath of heaven—Lhe hlessed air—

And interchange of hearls anknown, unseen to. share.

111,

What though the sportive dog ofl round them note,
Or faw

\'n-l whao i.’l ';Il\l_-_.—~ OWTl i||I'l'--l'l|l.'l‘. ‘.\'hIIM 1|_|-'\'|I||'

n, or wild bird bursiing on the wing;

To death Lhose centle throats thal wake the =|I!i|£:__‘,.
Op writhing from the brook its vietim bring 2

Nol—nor let fear one little w
But, led by Ger

.
rhler rouse;

vude's hand. still let them smg,

Acouaintance of her path, amidst the houghs,
| |

That shade e'en now her love; and witnessed first hier vows.




Gerfrd von Wyoming,

Teil 1.
15

£ Siebe! hier in wilver Ginjamie,

o Freude ofme Sorg’ und Bwang erjprieft,

Hier ift dein Reidy der vollen Seligleit,

o bu ein Giott und wabrhaft gotthdy bijt!

Sein Formenyivang, fein Stunbenzeiger mipt

Ter TWandelgdnge unbejdrdnite Freud;

wrliept bin, ibe TWonnetage, fliept!

lnd Liebe, in bes Glides Teunfenbeit

- -~

Zoll nie celojdien febm ven Funten iedjdher Heit!

il

Trei furze Monde find in Haines Sdatlen
nd der Savannab=28eive rafd) vollbradt,

o fie am Aeme ihres jungen Gatten

2 fteeifen liebfe in phontajtjdier Tva
Mit FHeoern {dattend threr Stivne Pradyt.
10,

=}

So (diveiften beidbe oft tnt Jagdgeivm
Tody nidt nady Rohoild v bes Walbes Nad,
ein, Quit au jdlitefen aus ded Hinmels Hand,

Tem Nustaujdy ihrer jungen Heezen ugerwnnodt

e

Wenn audy der Jagohund BVogel ober el
Sings wn fie ber aufjdeudd in muntern Spriingen,
Sger modyt” im Yngefichi der Yiebe je

es WBalbes Sdngeen das Verberben bringen,

et namtern Fidy im Bad) dbes Tobes Hin
ein! lopt nicht Fuedt die Freithling
bont Gevtruds Hand gepileat, lakt fort jic jingen,

boten foyeu

il
Nefreundet ihren Piadert unter
Tie ihrer Liebe fid) fiihlen Sdhatten neigen.




V.

Now labyrinths, which bul themselves can pierce;
Methinks, conduct them to some pleasanl cround,
Where welcome hills shul out the universe,

And pines their lawny walk encompass round;
There, if a pause delicious converse found,

Pwas bul when o'er each heart the idea stole,
(Perchance a while in joy's oblivion drowned)
That come what may, while life's glad pulses roll,
Indissolubly thus should zoul be knit to soul

V.
And in the visions of romantic youth,
What vears of endless bliss are yet to flow !
But, mortal pleasure, what art thou in truth ?
The torrent’s smoothness, ere it dash below !
And must T change my song? and must I show,
Sweet Wyoming! the day when thou wert doomed,
Cuiltless, to mourn thy loveliest bowers laid low!
When where of yesterday a garden bloomed,
Death overspread his pall, and blackening ashes gloomed!

V.
Sad was the year, by proud oppression driven,
When Transatlantic Liberty arose,
Not in the sunshine and the smile of heaven,
But wrapt in whirlwinds, and hewirl with woes,
Amidst the strife of [ratricidal foes;
Her birth star was the light of burning plains;?
Her baptism is the weight of blood that flows
From kindred hearts—the blood of British veins—
And famine tracks her steps, and pestilential pains.

VIIL

Yot ere the storm of death had raged remote,

Or sieze unseen in leaven refleets its heams,

Who now each dreadfnl cireumstance shall note,

That fills pale Gertrude’s thoughts, and nightly dreams?
Dismal to her the forge of battle gleams

Partentous light! and musie’s voice is dumb;

Qave where the fife its shrill reveille screams,

Or midnight streets re-echo to the drum,

That speaks of maddening strife, and bloodstained fields to come.




Und vivre Pfade, die nur fie nidt mifjen,

Gieleiten fie u frifden Griinden hin,

989 fohe Berge rings bie Welt abjdliefen,

lnd Fichten didht des Majens Giviin ungich

Wenn va ihr Bwiegefpridy su joden jdien,

T%ar's ber Gebante, der in's Hery geidliden,

— Bisher gehenumt nur dutdh der Freuve Glith'n, —
So lang bes Lebens wavime Bulje jdliigen,

Sollt? unnujlbslidy Seele fi) in Seele fiigen.

H

WUnbd toie ber Jugend reidie Phantafie

Sif) BVilber Hinftgen Gliids su zoubern liebt,

o hier; dod) itbidhe Freud zerrimmet iwie

De3 Bergbad)s Spiegel, dber im Fall jerjticht! —
Und muiy id) wedjeln meinen Sang, betriibt,
B jeigen, wie des Sdidjals rajde Dand,

Lich TWyoming, did) dem Vevberben gicdt,

Und, wo ein Gacten jiingft in Blitte ftand,

Heut Tod und Graujen liegen itber Afdenbrand

G,
Schlinun war bag Jahr; o3 hob von Jodes Pein
Sidy transatlandtjde Freiheit, fompibereit,
Nicht unter Himmels milbem Lideln, nein,
I Sturm gebiillt, gejhiicst tn LWeh und Yeid,
Wmtoft von brubermbrderijdem Streit;

Gheburtitern war ihr — Brand von fyeld wd Bittten?,
Wnd ihrer ZTaufe mwor das Biluf geweiht
Berwandter Hevjen — Shome Bluts von Britten —

b Hungersnot und Pejtilens folat ihren Scritten.

7

Dod) ¢! im Sturne ber Tob enber nod) fahet,
Wnd fen” am Himmel lodect Feuerjdyein,

Teeldh) BVangen Gevfrubs armes Hevy versehrt
ltnd nimmt iy Denten all’ und Zvdumen ein!
Wie griplic) wicd der Sehladten Mordwert fein!
Rerftinnen wicd Mufif, wenn nidt

Die fdirillerr Pieifen die Reveille jdrem,

Ber Deommel Gdo nody beim Wonbeslidht

Bon fimftger Fehd' und blutgetrantten Felvern jpridt.




|| VIII.
il It was in truth a momemtary pang ;
Yet how comprising myriad shapes of wog!
I"' First when in Gerlrude's ear the summons rang,
i A husband to the battle doomed to wo!
- '".\-il_\' meel not thoun,* she "l'ie'~5, "I]|I'. kindred foe!
(i But peaceful let us seek fair England's strand!®
i “Ah, Gertrude! thy beloved heart, I know,
'

Would feel like mine, the stigmatising brand!
Could | forsake the cause of Freedom's hoely band!

IX

“But shame—hut flight—a recreant’s name to prove,
To hide in exile ignominions fears:

lis 1 brooked,—the public love

say, e'en if
Thy father's bosom to his home endears:
And how could T his few remaining years,
My Gertrude, sever from so dear a child?®
So, day by day, her boding hearl he cheers:
Al last that heart to hope 1s half beguiled,

A

Night came,—and in their lighted hower, full late,

The joy of converse had endured—when, hack!
Abrupt and loud & swmmons shook their gate:
And heedless of the I|H_:'- |I|.l.-C=I'l-E|J.'|'IIII:u ;:I;I_"l-{:

A form has rushed amidst them from the dark,
Anil

his arn and fell L OrL the f{loor:

gth lus limbs retained the mark

he looked, and famished poor,

Az pver -'l|':||'.l.'|'|-f-f-{|-||_ wreteh lone left on desert shore.

Wi

each wondering brow is knit and arched:
A spiril from he dead they deem him first:

To speak he lries; but guivering, pale, and parched,

I'rom lips. as by some powerless dream aceursed.
Emotions unintelligible burst ;

And long his filmed eye is red and dim;

At length the pity-proffered cup his thirst
Had half assuaged, and nerved his shuddeving limb,

When Albert’s hand he grasped;—but Alberl knew not him—

And, pale through lears suppressed, the mourntul beauly smiled.
| i '




Surz wor ber Sders, der i bie Scel’ il drang:
Tod) nabm er taujenderler Fornen an,

Sobaid an Geetruns Thy ber Ruf evflong:

Ein Gatfe i bes graujen Hrieges BVann!

S tampit nidl gegent Bruvex!” vief fe danm,
gai friedlid ung noad) Englandsd Stvanoe jieln!”
JOie, Gierteud! jiihlte nidt bein Heri, fog an,
Tt meinen gleid), oes Sdanbmals Feuergliihn,

Sionnt' id) ber Frreileit heilge Sadie feige fliehnt”

1l audy =heimn bev .:\.'l'il.ll]l"i\i hin,
Sdhande in Vecrbannung em;

Wik’ aus ihm, dep Hoher Biivaer
Dery ifm fefjelt an odie Heimat jem?
ie mwdte cv ber Tage Mejt allein,
(Sertrun, leben, obne did), jem Stmo

finmn

o flofte Tag um Tag er Tioft ihe ein,
halb ihr Hery gewinnd,

Al =
ple A

nd i oes Yadelns holoem

HiE er der Hoffung

(7]

(75 fam die Nadt iifs
ioman geipridig nod) beiin Lampenjidein,

Ta tnavet bos bellt der wade Hunb,
Wid, unbefimmert win el
e Tuntel

¢r =tunn

big 3u jpa

et tolles Sdy
ehit ein Wann
lnh redt bie Arme aus und jinket hin:

(Finjt modyte Sraft e dicjen Glie
Do) gar jo bilflos er und elend jdjien,

ter allein auf tber i’

Thie e Geftvand

LSS

11.

et fidy evhebt,

auferjtanoen!

et D
epet, ood)

(r Judy
o trodnen O

m', und wie aus Traunmes
¢ fetner ¥ipp' entioan
ichletert bleibt per Wugen
trint gubanoen,

Ter bald ber Glicder Fieberidyouer

=iy bie &
llno

Inzwijchen it ein Xabe

Jest fapt er Albects Hano, o) Albert fennt ihn

ne vinnt,

1)t
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XII.

“And hast thou then forgot,* he cried, forlorn,

And eyed the group with half indignant air,

“(0h! hast thon, Christian chief, forgot the morn
When I with thee the cup of peace did share?
Then stately was this head, and dark this hair

That now is white as Appalachia’s snow:

But, if the weight of fifteen years' despair,

And age hath bowed me, and the torturing foe,
Bring me my boy—and he will his deliverer know!*®

XIIL

It was nol long, with eyes and heart of flame,

Ere Henry to his loved Oneyda flew:

*Bless thee, my guide!*—but backward, as he came,
The chief his old bewildered head withdrew,

And grasped his arm, and looked and looked him through.

"Twas strange—nor could the group a smile control—
The long, the doubtful serutiny to view ;—

At last delight o’er all his features slole,

‘It is—my own®, he cried, and clasped him to his soul

X1V,

*Yes! thou recall’st my pride of years, for then

The howslring of my spirit was not slack,

When, spite of woods, and floods, and ambushed men,

[ bore thee like the guiver on my back,

Fleet as the whirlwind hurries on the rack;

Nor foeman then, nor cougar’s ® crouch I feared,

For I was slrong as mountain cataract:

And dost thou not remember how we cheered,

Upon the last hill top. when white men's huts appeared ?

xXV.
“Then welcome be my dealh song, and my death!
Since I have seen thee, and again embraced.®
And longer had he spent his toil-worn breath;
But with affectionate and eager haste,
Was every arm oulstretched around their guest,
To welcome and to bless his aged head.
Soon was the hospitable banquel placed;
And Gertrude’s lovely hands a balsam shed
On wounds with fevered jqr':r that more Ell'(_:nr'l_iraﬁ]'_'.' bled.

|
i
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»2 Dhaft bu,” cief getaujdt er, ,benn vergefjen,”
nd jof im Heeis fidy wm, entriijtet jdier,

+Den Tag, o Chriftenhiuptling, gany vergefjen,

A& idy den Frievensbedjer trant mit dir?

Wobhl ragte nod) mein Haupt in duntler Jier,

Die Heut jo weify, wie Apaladia’s Sdnee;

Tenn aber fiinfiigiahe’ge FHehoe filv

Miein Yand, wenn Wlter midy entjtellt, jo gely,

Bring meinen Mnaben, daf er jeinen Metter jeh’.” —

13.

Unb unveriveilt, mit Glut in Hery und Blid,

Eilt 2Waldbgrav ouf ihn ju, begeitft hn laut;

Dod) ber Snepde fahet evjtount zuviid,

Da v den eignen Sinnen nun nidt fvaut;

Er fapt Deim Weme il und jdjaud und jdout —
foaunr tpehrie mait des Yadens avger Mujt,

e cr jo priifend flond i Mreije traut:

Da endlid) vief er fuoh und jelbjtberoupt:

&3 ift ber meine, ja! und jdlop ihn an bie Brujt. —

14,

saal meiner Yabre Stol3 rujft du juviide,

TWo nocy bes Geiftes Sehne nidt erjdjlaift,

TWo id) burd) 2Wald und Flur und Feindestiide

Did) e den Soder trug mit flicdtgem Edaft,

Leidht, wie ber Wirbelwind bie Woll' entrafft.

Micht Feind, nicht Cougar? durfte feindlidy nabh’'n,

Tenn vie bed Vergftroms Stury war meine Srajt!

Und bentjt ou nody des lawten subels dann,

A3 wic vom lebten Bera der Weifien Hiitten jah'n? —

1o,

5

ST fei twillformmert mir mein Sterbelied,

Ba id) bid) nody gejehen und wmfapt.”

Nody war ex lange nidht des Jubelna miid’;
Dody fhon umjdlang mit lebevoller Haijt

NWon ifnen jeber diecjen Braven, Taijt

98ie einen alten, frewen Hausgenojjen.

Sdiont [ud cin veidylic) Mahl den mitben Giaft,
Wb Valjom ward von Gertruds Hand gegofjen
NAuf TWunoven, vie im Frreudenficber twicber flofjen.
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XVL
“But this is not a time,“—he started up,

And smote his breast with woe-denouncing hand—
This is no time to fill the jovous cup,

The Mammolh comes, the foe,—the Monster Brandt, 2

With all his howling desolating band;

These eyes have seen their blade and burning pine
Awake at onee, and silence half your land.

Red is the cup they drink; but not with wine:

Awake, and wateh to-night, or see no morning shine!

XVIL

¢ Seorning to wield the hatehet for his bribe,

‘(tainst Brandt himsell [ wenl to battle fortl:?
Aceursed Brandt! he left of all my tribe

Nor man, nor child, nor thing of living birth:

No! not the dog, thal watched my household hearth,
Escaped that night of blood, npon our plains!

All perished!—1 alone am left on earth!

To whom nor relative nor hlood remains,

No!—not a kindred drop that runs in human veins!®

XV

“But gol—and rouse your warriorsi- for, if right
Theze old bewildered EYE3 cotld FUEES, |". "i_'_"ll"
Of striped and starréd banners, on yon heighl
Of eastern cedars, o'er the creek of pines—
Some fort embattled by your country shines:
Deep roars the innavigable gult below

1114 .
saded lines.

Itz squared rock

and pa
(io! seek the light its warlike beacons show ;

Whilst I in ambush wail for vengeance, and the foe!®

XIX.

Scarce had he uttered—when Heaven's verge extreme

Reverberates the bomb's descending star,

And sounds that mingled langh,—and shout,—and scream,—

To freeze the blood, in one discordant jar,
Rung to the pealing thunderbolts of war.
Whoop after whoop wilh vack the ear assailed;

As if unearthly fiends had burst their bar;
While rapidly the marksman's shot prevailed :

And aye, as if for death, some lonely trumpel wailed.




+Dody ijt's nidgt Feit!” vief jest der WUlte mwild,
Unb jdhlug jum Yeid die Bruft nui eigener Hanb,
SNt Beit, daf man den Freudenbedjer fiilll;

Ter Mamuth fommt, — bder Feind, — das Monjter Branbt?

Mit feiner graflidgen Mordbrennerband’!

Dies Nuge joi) ihr Sdivect und Feuerjdein

S Eclaf buumorben ewer halbes Yanb;

ot ijt ihr Licblingstrunt; body ijt's nidt LWein;
Wady't diefe Madt, jonjt miodht" e5 eure lehte jein!”

17.
+Beftedien wollt’ er meines Avmes Tudyt,
Dody gegen ihn idy meine Waffe nabhn;
Da fiegte Brandt und lef — er jei verfludt!
Uns weber Weid nod) Hind vom ganzen Stomm;
Sa! niht einmal mein freuer Hrund entfom
i jener Blutgen Nacdht auj unjrer Fhir ;
Dabin jind alle auper mir, o Gram!
Wnd ausgetilpt 1jt meines Blutes Spur,
S Menjdenabern vinnt aud) nidt ein Tvopfen® nue!”

18.

Dody eilt, wit eure frieger auf jum Streit;
Denn haben bdieje Nugen red)t gejehn
An Bannerjdmud mit Stern und Streifen Heut,
Senfeitd over Tannenbudit auj Eebernhohn
Safm fic cin Fovt, von eudy geviiftet, fteln,
Mo Ouabern ftavl, mit Palifjabenreihn,

Fief tollend bort ded Gioljes MWogen qehn
Auf! seigt dad Hriegsiignal im Feuerjdein!

R ST
LENT 3yE

19,

feaum war's gejagt, afs unter geaufon Didihnen
M Himmel man der Bombe Stern gewalt,
Nus Laden, Bijden cin gemijdtes Finen,

Das wns jo qraplidh in bie DOhren jdnared,
Taf, in den Adcrn foft das Biut erflaret.

Gin wildes Krieqsaejdrel ballt durd) bdie Ttadt,
i qelt’ es eine Hivllengeijterjabrt,

Wb, von ber Sdjiben geuer ubervagt,

Gileid)jam sum Tode [odend die Trvompete gt

mein Hinterhalt, undb bonn die Rade nein 1
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9.8
Then looked they to the hills, where fire o'erhung
The bandit croups, in ene Vesuvian glare;
Or swept, far seen, the tower, whose clock unrung,
Told leeible that midnight of despair.
She faints,—she falters not,—the heroic [air,—
As he the sword and plume in haste arrayed.
One short embrace—he clasped his dearest care—
But hark! what nearer war-drum shakes the glade?
Joy, joy! Columbia’s friends are trampling through the shade!

XX
Then came of every race the mingled swarm,
Far rune the groves and gleamed the midnizhl grass,
With flambeau, javelin, and naked arm;
As warriors wheeled lheir eulverins of brass,
Sprung from the woods, a bold athletic mass,
Whom virtue fives, and liberty combines :

And first the wild Moravian yagers pass,

His plumed host the dark [berian joins—
And Scotia's sword beneath the Highland thistle shines.

XKL

And in, the buskined hunters of the deer,

To Albert’s home, with shout and cymbal throng:—
Roused by their warlike pomp, and mirth, and cheer,
Old Outal

woke his battle song

And. beating with his war-club cadence strong,
Tells how his deep-stung indignation smarts,
Of them thal wrapt his house in flames, ere long,

To whet a dagger on their stony hearts
And smile avenzed ere yel his eagle spirit parts.

N XTI

Calm, opposite the Christian father rose,
Pale on hiz venerable brow its rays

Of martyr light the conflagration throws ;
One hand upon hizs lovely child he lays,

And one the uncovered crowd to silenee sways;

While, though the battle flash is faster driven,—
Unawed, with eye unstartled by the blaze,

He for his bleeding country prays to Heaven,

Prays that the men of blood themselves may be forgiven.
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lubd jieh! Bulfanijd) Hodh die Flanmme fpriiht,

Dort pon Banditengrubpen angejodt ;

Schon it die Glod" am Turme brandumgliiht

Inn Hinoet dbumpf von jelbjt die Sdyredensnadt.
Tod) Gevteud bleibt gefelt und unverjagt,

Als SHeinvid) jebt leat Shwert und Helmbuid) an,
Sie furs wumarmt und Troftesivorte jogt —

Tod) horeh! Bom Abhang Drommeljdldge nab;
Hurrah! Golumbin’s Freunve ziehn den Wald hevan!

21.

Do font, von jedein Volf gemifdt, cin Shwarm ;
Der Hain erjdallt, s glingt des Gvajes Giviin
Mon Fadellidht und Speer tm nadien Wning
Dem $08ald entframmt, ein Houf athletifh Hibn,
Sie viiftiglidy 1hr ehern Feldftitd jiehn,

Durdy Mut entflanmt und Freibeitsfinn geeint.
Geft eilt awm Sampp der mabjde Jdger Din,

Damit judt der braume Spanicr jeinen Feind,
lind iiber Schottlands Sdiwert die Hodlanddijtel jheint.

515}

b eine ©diar im vauben Jagecklcid

Sudt Wlbeets” Do mit Nuf und Eymbeltlang;
&2 edt ihe Sriegdaeprang’ und Wunterteit
Tea alten Sutaliffi Sdladitaciang,

Au bem im Taft er jeine Steule jdpuang.

Gr tindet ber Gniciifhing tiefen Sdymery

(e bie fein Haus vernidytet nod) nidt lang,

linb wie ben Doldy ihm weben werd’ ihr Hevg

Won Stein, ey nod) fein Wdlergeijt ftieg” himmeloiets.

23.

Sedod) mit Gheiftenvuly blidt Albert brein,

1nd auf jein toiivdig Houpt ergicht der Brand

Bon fern ein mattes ¥idt wie Heilgenjdeim;

Neht legt ev fequend ouf jeirt find die Hand,

Tent ehrerbictpen Gruppen jugeivandt.

Thenn aud)y pes fampjes Sturm jdon ndher weht,
®er Flommen nahes Speithn jun Aujbrud) mabnt,
Sein blutend SHeimatland crfeijdt Giebet,

Wi dafy fiir Movder jelbit man wm BVevgebung fleht.

)

3
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XXIV.
Short time is now for gratulating speech:
And vet, beloved Gertrude, ere began
Thy country’s flight, yon distant towers to reach,
Looked not on thee the rudest partisan
With brow relaxed to love? And murmnrs ran,
As round and round their willing ranks they drew,
izht to shield the hostile van.

From beauty’s
Grateful, on them a placid look she threw,
Nor wept, but as she bade her mother's grave adieu!

XXYV.
Past was the flight, and weleome seemed the tower,
That like a giant standard-bearer frowned
Defiance on the roving Indian power.
Beneath, each bold and promontory mound
With embrasure embossed, and armounr crowned,
And arrowy frieze, and wedged ravelin,
Wove like a diadem its tracery round
The lofty summil of that mountain green;
Here stood secure the group, and eyed a distant scene,—

XXVL
A seene of death! where fires beneath the sun,
And blended arms, and white pavilions glow ;
And for the business of destruction done
[tz recuiem the war-horn seemed to blow:
There sad spectatress of her couniry’s woe!

The lovely Gertrude, safe from present harm,
Had laid her cheek, and elazped her hands of snow
On Weldegrave's shoulder, half within his arm

Enclazed, that [elt her heart, and hushed its wild alarm!

NXVIL
But short that contemplation—szad and short
The paunse to bid each much-loved seene adien!
Beneath the very shadow of the fort,
Where friendly swords were drawn, and banners flew :
Ah! who eould deem that foot of Indian erew
"l'\-‘l.-' THEs
Gleamed like a basilisk, from woods in view,
«( foeman’s eye—his volley speeds,

—vel there: with lust of murderous deeds,

The ambush
And Albert-—Albert—falls! the dear old father bleeds!




Sy war die Beit jum Taufdy von Freunveswort,
Unb body, lich Gertyud, el bdie Fludit begann

Mus beinem Heim um fernen Turine doit,

Sah nidt auf vid) ber raubite Partifon

Mit zavtem Blid, und geht Gemuymel an,

Tie did) mit Sorgfalt ihre Neih'n umjdliefen;

SAum Sdiiem der Sdonbeit” gen ber Feinve Nalhn?
Tie MWadee dandt vafiic mit heitvem Gritgen;

Eoft bei bex Mutter Grab nod) Abjdhicdsthranen flicfen.

o

Die Fludt gelang, willfonumen jdien der ZTurm,
Der wie cin Niefenfahnentrdger fhuno,
Solniprediend ber Jndianerjdjivivime Sturm.

Ju Fifen ibm, wm jteiler Hitgel Grund

Gidhnt rings burch Sdarten der Sanonen Mund,
1nd MWille pieilgeformt und Ravelin®

Gileid) Tiodemen ihre Jierve tind

1 diejes Berges guitnen Gipfel ziehn,

Sier jtand wnd jaf man auf die ferne Scene hin.

26,

Ties Tobes Sdauplaly das! wo Feuersbriinfte
Nei Wafrenglany und weifen Jelten gliihn,

i Die Sricgstrompet’ i der Vernidyhung Dienjte
Shv tHlogend Requiemt ju fingen jdjien;
Do jdaut’ auf ihres Yands Bevviiftung hin
Tie Qebliche, Fir jeht in Sidperheit;
Yuf Walbgraw's Schulter vuht ihe jarkes finn,

Sie hald im Arie hm an jeiner Seit's
G fiibit ihr SHery und linbeet jeine BVangigleit.

27.
Tody war ber Musblid fuvy, und hurjer Tauer
Yeb licbes Plitchen nod) einmal 3u jebens
Didht bei dem Fort, im Sdintten jeiner Mauer,
Sip Frenndvesioerter blinten, Fahnen wehen,
aer abnte da ber MWilben [dyleidhend Gehen
S0 nahe? Tod) gebudt 1 Walde didt
Die Feinve bajilisteniugig jtehen;
Wb aug bem Hinterhall Bieilhagel flieat,
i lino Bater Albert ady! tn Jeinem Vlute liegt.

S L =

-
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XX VIIL,
And tranced in giddy horror Gertrade swooned
Vet, while she clasps him lifeless to her zone,
Say, burst they, borrowed (rom her father's wound,
These drops'—Oh, God! the life-blood is her own!
And faltering, on her Waldegrave's hosom thrown-
“Weep not, O Love!“ she cries, *to see me bleed—
Thee, Gertrude’s sad survivor, thee alone
Heaven's peace commiserate; for scarce [ heed

These wounds; yet thee to leave is death, is death indeed.

XKIX,
“(lasp me a little longer on the brink
Of fate! while I can feel thy dear caress:
And when this heart hath ceased to heal—oh! think,
And let it mitigate thy WOe's ONCeSS,
That thou hast been to me all tenderness,
And friend to more than human friendship just.
Oh! by that retrospect of happiness,
And by the hopes of an inunortal trust,
God shall assuage thy pangs—when I am laid in dust!

,0.0.5
“ (30, Henry, go nol back, when I depart,
The scene thy bursting tears too deep will move,
Where my dear father took thee fo his heart,
And Gertrade thoueht it ecslasy Lo rove
With thee, as with an angel, through the grove
Of peace, imagining her lot was casl
n heaven: for onrs was nol like earthly love.
And must this parting be our very last?
No! T shall love thee slill, when death itself is past.

XXXL
“Talf could T bear, methinks, to leave this earth,—
And thee, more loved than aught beneath the sun,
It T had lived to smile but on the birth
Of one dear pledge;—but shall there then be none,
In future times—no gentle little one,
To clasp thy neck, and look, resembling me?
Vol seems it. e'en while life’s last pulses run,
A sweetness in the cup of death to he,
Lord of my bosom’s love! to die beholding thee!®

sl s s




o Gerfrudd Sinne jind im Sdred gejdpvumbden ;
Dod) todhrend (eblos ihn jie jest wumjdlicht,
Epridy! find entlehnt fie von bes Vaters Wnnden,
Dic Tropfen? Gott! 'S ift cignes Blut, das fliept!
L0 qpeine nidyt, bap bw mid) Dluten fiehit,”
PWier jie an Waldvgroaw’s

Sein trewes o

: Reujt, Loid) jdiome Gott,
b, bas mun allein nody it
ad) adte faum hiee biejer AWunden Not;
Tody bidh verlafjen miijfen, bas it Dbittver FTob!”

28,

A2, Dalte midy ein wenig wod) winfangen,
So lang dies Hery nod) dein Liebfofen freut,
lnd wenn der Fob geendet hat fein BVangen,
Dann lindre der Gedante all dein Leid,
T warft nur Licbe miv und Favtlidtet

lnd Freundido feine menidlich MMaf mehe Halt;
2, beim Giedanfen all ber Seligleit,

Bei deinemnt HDoffeit auf die befjee

Tird Gott didy troften, venn

o
all,

J&ely nidgt suviid mebr, wenn mein Geift entriidt,
Fwmmners wiled’ er jein,
98o bidh mein Pater an jein Hery gedviidt,

lnd Gerteud durfie fidy bes ° pelns |
Mit bir, wie einem Engel, durdy den Hait

Ter Ot — e Duell bes

e S af)! e5 et wpnnia Sdnwveben
Y Frithlingslicbe, nidyt von icojchemt Sdjein!
ud foll’s fiiv jolde Lied' cin &

Mein! diber Tod und Giab Hinaus

e ¥

jie nody leben!"

51

Sy wihne, leiditer wie’ i wohl qejdi
Ton dicjer Grd' und di
. Thar unfrer Yich ein fenres Lfand bejdyicoen,
l s modit. i tiiben Stunben Txojt biv fein.
‘g Num joll fein Ghenbild der Gertrud bein
| Wuf Vaters Kuieen, did) umbaljend, jtefer
Tod beiit es Stpigleit dem Tob verleiln,
a So lang des Yebens lepte Pulje geben,

=iy, o Giebieter mel

i, bem Giliide e,
b

L=

SDersens, angujehe

TS




XXXIL
Hushed were his Gertrode's lips! but still their bland
And beautiful expression seemed to mell
With love that could not die! and still his hand
She presses to the heart no more that felt.
Al, heart! where once each fond affection dwelt,
And features yet that spoke a soul more fair.
Mule, gazing, agonising as he knelf,-
Of them that stood encireling his despair,

He Leard some friendly words; but knew not what they were.

XXXIIILL
For now, to mourn their judge and child, arrives
A faithful band. Wilh solemn rites between,
"Twas sung, how they were lovely in their lives,
And in their deaths had not divided been.
Touched by the music, and the melting scene,
Was scarce one tearless eye amidst the crowd:—
Stern warriors, resting on their swords, were seen
To veil their eyes, as passed each much-loved shroud—
While woman's softer soul in woe dissolved aloud.

NXXIV.
Then mournfully the parting bugle bid
[is favewell, o'er the grave of worth and truth;
Prone to the dust, afflicted Waldegrave hid
His face on earth:—him watehed, in gloomy ruth,
His woodland euide: but words had none to soothe
The crief that knew not consolation’s name:
(lasting his Indian mantle o’er the youlh,
He watched, heneath itz folds, each burst that came
Convulsive, ague-like, across his shuddering frame!

ANXWV.
“And T could weep;*—Lthe Oneyda chief
His descant wildly thus begun:
“But that I may not stain with grief
The death-song of my father's son,
Or bow this head in woe!
For by my wrongs, and by my wrath!
To morrow Areouski’s® breath
(That fires yon heaven with storms of death),
Shall light us to the foe:
And we shall share, my Christian boy !
The foeman's blood, the avenger's joy!

—




Und feiner Gertrud Lippen waren fiill;

Dod) jprad) 1hr Ausdrud nod), jo fdin und mild,
Won Ciebe, die nidt fterben fann nod) will;

Sip briidt die Hond an’s Herz, bas nidt mehr fiihlt,
Gin Herz, ady! einft mit Javtlidleit exfiillt,

lnd Biige, jingft mit jdonjter Seel’ im Bunde —
Stunum, vor jid) ftarvend, jdmerzpuvdivithlt,

Sort er woll Worte aus bejrennd'tem NMunde,

_Dody, was fie ihm bedbeuten, fiihlt er nidt jur Stunbe.

23.
Mit ernften TWeijen nafn jebit trene Sdoaven,
Bu feiern thren Nidter und jein Sind.
Man jang, wie fie voll Lieb im Leben warven,
lUnd aud) im Tobe nun vereint nod) jutd.
&5 (Gt ber FTone Hraft den Sdimery gelind’,
Unb foum e Yuge ficht man thronenlos;
e, alé pder Lieben [eliter Giang beginnt,
Griveidyet felbit der vauben Srieger Trof,
Deriveil ber Frauen Seel’ in loutes el jerflof.

34
Do vief pas Horn jein fraurig Yebewohl,
lno fblop dbas Geab den Preis ber STugend ein,
Und TBalbarvan, tiefften Janmmers iibervoll,
Deiidt pos Gefidt aur Grd’, e5 wartet jein
A bitftremr Genft ber Freund vom LWald; allein

I Stein Tuojtesivort mag foldjem Gram cr geben,
i Unb DBreitet diber ihn ben Mantel jein g

Tochy Finbet 1hm der Hitlle wogend Leben,
e Symerzenjdouee feinen ganjen Leib durdhbeben.

30,
s finnte weinen,” alfo Hang
Tea Hauptlings wilber Yiebeston;
,Dody jhanden jeinen ZTobdesfang
, Tarf nimmer meines LBaters Solm,

g Leiben widerftehn!

Mei meiner Srvinfung, meinem Gioll,
Fer Themt Dreousti's®, voll
' Der FTobesjtitvme, morgen foll
Wnd vor bem Feind unuvchn!
I Tann Ghriftentuabe fei beveit
it Feinbesblut nn Radyefireit 1

"'__.--_-\-_:-"_




XXXV

“But thee, my flower, whose breath was given

l-l:.l' 1IIE|1'l|-|' _'_':']Iii o'er the |il'4-}|.

The spirvits of the white man's heaven

Forhid not thee to Weep:

Nor will the Christian host,

Nor will thy father's spiril

To see thee, on the battle's eve,

Lamenting, t: monurniul leave

Of her who |||\|\|| thee maost:

She wasg the rainbow Lo thy sight!

Thy sun—thy heaven—ol lost delight!
AN VILL

f To~-morrow let us do or die!

But when the bolt of death is hurled,

Ah! whither then with thee to I-l_\.

Shall Outalizsi roam the world 2

:"‘I"!"'In Wik |I[|"|- Il[ll'l:"ill'\,.l'll J||J|!|"?

The hand is gone that cropt its flowers ;
1]

Unheard their clock repeats its hours

Cold is the hearth within their bow

And shonld we thither roam.

Its echoes, and its emply tread,

Would sound like voices from the dead!
NXXVIIL

“(r shall we eross von mounfains blue,

Whose ams my kindred nalion guaffed ?

And by my side, in battle lrue,

A thousand warriors drew the shaft 2

Ah! there 1 desolation cold

I'lie desert serpent dwells alone,
Where grass o'ergrows each mouldering bone,
And stones themselves Lo ruin grown,
Like me, are death-like old.
Then seek we not their camp,—for there—
|'I| silence dwells of 1y -|I'.~||;I-II':

AN
k, the brump!—to-morrow thou
In glory's fires shalt dry thy tears:
E'en from the land of shadows now
My father's awful ghost appears,
Amidst the elouds thal round us roll:
He bids my soul for battle thivst—
He bids me drey the last—the firsl
The only tears that ever bursi
From Outalissi’s soul:

[ ¥ "1
But haa

Becausze | Ty nob stain with :_"|'f|-|'

The death-sone of an Tndian chief! ®
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+Tody bir, mein Sofn, ju dem finicden
Ein milorer Geift i Sdidial jpcidt:
Die Gienien deines Himmels verbisten
Dt ja dad Weinen nidt.

Mody jdmilt das Ghrijtenbecy,

Nod) deines Baters Gieiit betlagt,

Tak bir am Ubend vor der Sdiladt
Der Diut, von 1bhr ju gefm, verjagt,
Die did) qeliebt jo fehr!

Zie toar dic Sonne beinen
Tein Meqenbogen, demn Entiide

o

o,
a3 Sampf benn obexr FTod ioiv jiehn;
Tod wenn die et den Feind gefallt,
phin, ad! danw mit b sz flichn,
Sdpoeirt Sutaliffi durd) bie Welt?
Swn Heiny, biv jimgft jo leb?
wort i, dic Blumen div gepflitdt,
Stalt ift ber SHerd, der diuh beglitdt,
lUnd ungehort die MWanduby tidt!
TWenn aud) die Hitt" uns blieh,
Ter boe Tritt, bes Edos Sdallen,
e Gietfterjiinmmen tolivd’ e3 hallen.”

SMudy pas Giebirg’ uns Thoad) beut,
B Bade einft mein Vol evquidt,

Der Bicile Dogel abgedriudt.
ol b 'S ob’ unbd falt.
haujt die Wiijtenidlang’
Giras wadit iiber morjd)
A Tviimmer fallt jogar der
Ghleidy mir veawittert, alt!

meipen wit den gronjen Ot

<)
ot

CHord! Bie Trompete! Bald, mein Freund,

i

an Nubmesiden dein Auge qleift;
Sogar vomt Schattenland erjdeint
ekt Furditbar meines Baters Gieilt
Dot aoiiden Wollen hHelle!

Fe Geipt midy froh swm Sampie gebn,
Deifit teoduen mid) die cinzge Thrdn'
Tie man bot jemals quellen febhn
Nus Sutalifii’s Seele,

Tieweil 1) nie entweiben fann

Tas Sdladilicd cines Jndjden Glan!”

o




Erkldrende Anmerkungen zu Gertrud von Wyoming.

Anmerkung 1 2 Uber den Sehouplatz  der  voranstehenden Dichtung und die derselben zu Grunde
liegenden HEreignisse berichtet Bancroft in seiner ,Geschichte der Amerikanisehen Hevolution® (iibersetzt yon
A, Bartels) im Wesentlichen Folerendoes:

Von Hiigelketten renzt, welehe drei Meilen weit zur Seite liegen, windet sich der Susquehana eine
Btrecke von mehr alzs zwanzig Meilen durch das Thal von Wyoming, Zerrissene Felsen, von Nebenfliissen durch-
brochen, erheben sich im Osten, withrend die westlichen Abhiinge fippiz fruchtbar sind.  Connekiikut hatte
diese schine Landschaft angebaut und regierte sie als seine Grafschaft Westmoreland, Die Ansziedelungen,
1754 begonnen, wuchsen an Zahl wnd Wohlstand, ihwe jihrliche Steuer auf zweitnusend Plund in Connekti-
kut'scher “';'ihru:l'{ stier. Im Winter von 1776 unterstiitzten die Bewohner Washington mit 2 Infanterie-Come-
pagnien, obschon ihre Milnner alle notwen: waren, um ihre eirone Heimat zon schiice e sie von dem
Bitndniz der Englinder mit den Sechs Nationen Kenntnis hatten, errichteten egie eine Reihe von zeln Forts,

walche als Zufluchtsorte nen sollten.,

Der Stamm dor Seneens (eine der beriihmten fiinf Nationen, welehoe das Land 2o beiden Heiten der
grogsen Been inne hatten®), hatte =eine MWHEaptlinge und Tapfeven, welehe in dem Zusammenstosse mit den New-
Yorker Baucrn 3 1y fielen, moph in frischer Evinmerang. [hre Kinig Socingerachton war im Ky
gowohl als im e¢r hedentondste Mann der ziimtlichen Sechs Nationen.  Seine Anhiinglichkeit an
Engliinder ging bis zur Leidenschaft gegen den Bund zwischen Amerika und den Franzosen, ron woelche or
einen unau chlichen IHass  nithrie. D soinen Binfluss und dureh Sthmeicheleien, Geschenlee, Geldey und
Anssichten f aizte OberstJohn Butler die Seneca-Krieger, die Grenze Pennsylvaniens
unter britiseh i » wuiiberscehreiten.

Me Bande von Wilden und Landstreichern, zwischen fiinf- und siebenhunidert Mann zihlend. fiel am
Tioga-Flusse herunter cin und verbarg sich am letzten Tage des Juni in den Wiild berhalb Wyoming, Am
niehsten Tage kapitulierten die zv nirdlichsten Forts. Die Minner von Wyoming, Al und Jung, mit einer
reguliiven Compagnie, in Allem kaum mehr als dreihundert, berieten sich unter einander und sahen keine Hoff=
nung auf Befreinng ihver Familien aosser durch einen reichen Kampf mit einem ihnen an dahl doppelt
fiberlegenen und in den Willdern weit be F wanderten Feinde. Am 3. Juli begann roweihito
Behar, gefiihee von Oberst . Butley, welcher eben aus dem Dienste der Veroinig
1 n Marach stromaonfw ] Die Horde Eindrix e, indem sie sich stellte, als 2 sie sich zuriick,
legte h einem offenen Gehilze auf den Boden nic Die Landloute mnnen zu feuern,
als sie nither ritckten, nnd standen
der Senecas den Angriff begannen und sofort dureh Landstroichor untorsifitzt worden.,  Die Senccas gaben
keinen Pardon und g 1IN weniger i halben Stunde gweihandert und fiinfzig Sealps, darn

Die Landsireicher retteten nur das Leben von fiinf
nur zwel Weisse cetotet und acht Indianer verwundet, Am niichsten
pitulierten anch die iibrigen Forts, welehe hanpisiichlich mit Weibern und Kindern gefiillt warven. Der
lange wehl nde Zue der U ehenden . welche von wen Kornfeldern , ihren Giivten, deon Flammen il
rgalichten: Vert r flohen, retteten sich  dorch einen Pass. zwischeon

unzen. Jedes Fort und jede Wohnung worde nieds brannt.




113 ]

Was die Dichtung selbst anlang dureh welehe der Dichter der Entstehung der nordamerikanischem
Niederlassungen mit ilven Gefahren und Kimpfen ein Denkmal setzte, so war dieselbe s, ¥, in England fast so
beliebt, wie bei uns - Hermann und Dorothea®, und noeh im Jahre 1857, also nahezs cin-halbes Jahrhundert
nach ihrem ersten Hracheinen (1509) wurde eine Prachtausgabe davon hergestellt it fiinfunddreissig  hichst
kiinstlerisch ausgefiilicten lustrationen bei G, Rudledge & Cie, in London.

Anm. 1. Themoeking-birvd, die Spotidrossel, hat die Gestalt der Drossel, ist aber etwas grisser;
ihtre Farben sind eine Mischung von sehwarz, weiss und gran. Was tber die Nachtigall von ihren grissten
Bewunderern t wird, passt in hiherem Grade auf die Spottdrossel, welche im natiirlichen Zustande zum
Entzitcken schin singt,

2. Green Albin, Schotéland.

4. Pelloehs, die gilische Denenpung fiir pnrpr-i.—\l', Stachelzchwein. Sepulehral cairn,
Steinhauferabmal , ein Steinhaufen von vunder oder konischer Form, dergleichen die Bewohner der britischen
Inseln in alter Zeit als Grabdenkmiller errichteten. Sie scheinen in Schottlund noch hiiufig angetroffen zu werden.

4, Corbreochtan oder ('u_r:.']u'l'uh:un 18t ein Strwdel an der Westkiisie 1 Schotiland. nahe
bei der Insel Jura, weleher in erstaunlicher Entfernung gehiet wird, Wenn das Wetter schiin, und die See an
dicsen malevischen Ufern ruhig ist, hiirt man diesen Strudel meilonweit, wie dag Rollen zahlloser Wagen, —

5, Die Indignerstimme haben alle gr Ahnlichkeit an Farbe, Gestalt ete. Sie sind alle, mit Aus-

nahme der Snake Indians, von hohem, geradem Wuchs und kr . grahant.
6. Die Indiancer Nordamerika's ¢ formelle Anrede an Fremde, mit denen sie einen Ver-
der Freundsehaft sehliogzen, mit d er Schnur oder eines Giivtels von Wampum. Dasselbe
besteht aus aylinderfirmigen, wie Perlen o setonn Muscheln, schwarz und weiss, welehe bei ihmen gesohiiczt
werden wie Gold und Silber bei uns.
6% Die Taube ist auch beim Indianer das Sinnbild der Sanftmut; er liecht es, sich bildlich aus-
gudritcken.

7. Die Giirtel (wampums), welche bei allen Vertriigen, Brklirungen und wichtigen Unterhandlungen

von einer Nation an die andere fibergehen, werden in n Hitten ihver ”Cil.']l-'.|'|!|-_':|- sehr 8 £ o gufbewnhrt

und dienen nicht nur als eine Art Dokument, sondern auch als Bestandteile des dffentlichen 3

8, Areouski, der Kriegsrott der Indigner,

9, The evil Manitou: Gleichwie die Indianer an den groszen Geist glauben, als die Quelle
alles Guten . von dem nichis Bises kommen kenm (Kitehi Manitou), eben so glanben sie an éinen bisen
(eist , i Macht zuschreiben , vermigze deren er die Menschheiv mit Ubeln  heimsueht (Matehi
Manitou) Auch an Geister meringeren Grades mit gewissen Berufsphiiven glauben sie,

10, Barpamité, ist eine Art Suppe fiic Kranke, fever-balm eine Arznei, das Dekokt eines
Stranches, Fieberbaum senannt.

{1. The eagle of my tribe, meines Stammes Aar. Die Indianer unterscheiden sich sowehl persinlich
als auch stammweise durch Namen gewisser Tiere, deren Eigenschaften wie List, Schunellighkeit, Stivke u. s w.
sie zu besitzen glauben,

12, Ganz anders des Oneyden Ave, far differently the Oneyda took ... Die Indianer
gind ausserordontlich kiihl und itberlegt und davanf bedacht, keine Bewerung des Gemiites zu verraten, was
sie fiir nnménnlich halten.

13. Die Friedenspfeife, calumet of peaec, aus einer Art weichem, rotem Stein verfertigt
mit einer Rihre von Rohr oder weichem Holz, mit versehiedenen Farben bemalt und den Federn der schinsten

ol woziers; der Gebraneh derselben ist hinlinglich bekannt.

14. Schwung der Wiege, treerocked cradle. Die Indianermiitter een ihre Kinder in
giner eigentiimlichen Avt von Wiege an die Zweige der Biinme und lassen sie vom Winde schwingen oder wiegen,

141 An grimmen Gegensatz von Gut und Sehlimm, bezieht sich die erstaunliche Zihig
wnd Ausdauer in Ertragung von Hunger, Durst und Strapazen aller Art und auf die Leichtigkeit, mit der sie
sich unter Umstiinden durchzuhelfen wissen, -

5. Sehuhe, moccassing, Fusshekleidung der Indianer

16, Inm Traumesland, in the dreaming land, Es giobt nichts, worin diese Barbaren ihren Ab
elauben weiter treiben als in Hinsicht ihrer Trimme. Sie sehien im Tranm entweder ein Verlangen der Seele,
das ihr von irgend einem Genius eingegeben wurde, oder cinen Befehl desselben und lten o5 daher fir
religitge Phicht, ihnen zn gehorchen. —

4 17. Das Lotushorn, eine Blume wie ein Horn restaltet, in welcher die Indianer auf ihren i
duroh die Eindde oft einen Trunk Tau finden.
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